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1 ESPANA E IBEROAMERICA

Signa. Revista de la Asociacién Espafiola de Semidtica -por iniciativa mia-
se ha propuesto realizar unos estados de la cuestion sobre la semidtica en el
ambito hispanico, con el fin de dar cuenta, de un modo sintético, de lo que se
ha llevado a cabo en el campo de los estudios semidticos tanto en Espafia
como en otros paises que utilizan el espafiol como lengua de comunicacién.

La primera entrega, puede leerse en José Romera Castillo (ed.), «La
semidtica en el &mbito hispanico (I)», aparecida en Signa 7 (1998), 11-135.
Tras la «Presentacion» de José Romera (15-16), aparece la contribucion de
Lucrecia Escudero, «La Federacion Latinoamericana de Semidtica ¢EXxisten
los semidlogos latinoamericanos?» (17-36) -donde se hace una pequefia
historia de la Institucion que acoge en su seno a las diversas Asociaciones de



Semidtica de Latinoamérica, incluidas las de Brasil, Espafia y Portugal-,
siguiéndole diversos estados de la cuestion referidos a diferentes paises de
América: Rafael del Villar, «La semidtica en Chile» (37-64); Adrian S.
Gimate-Welsh, «Los estudios semidticos en México» (65-84); Eliseo R.
Colén, «La semiotica en Puerto Rico» (85-89); José E. Finol y Dobrila
Djukich, «La semiotica en Venezuela. Historia, situacion actual y
perspectivas» (91-106); Marisol Alvarez, «La semi6tica en Uruguay» (107-
120) y Claudia Gonzéalez Costanzo, «Uruguay: sendas semidticas» (121-135).

Esta segunda parte la dedicamos a Espafia. Posteriormente me referiré a
ello.

A estas dos entregas, quisiéramos afiadir otra para completar el panorama
de la semidtica en el ambito hispanico, siempre que los investigadores (de
Argentina, Colombia, Cuba y Pert), a los que les he solicitado su
colaboracion, envien los panoramas respectivos de los citados paises. Nuestra
revista Signa ha acogido en sus paginas esta labor de investigacion -y de
difusion- con gran complacencia. Espafia e Iberoamérica, ante todo, una vez
mas unidas muy estrechamente en una tarea comun.

2. ESPANA Y EUROPA

Espafia, historicamente, ha tenido una recia presencia en Europa, no sélo
en el terreno politico, sino también en el &mbito intelectual y cultural, que es
lo mas significativo. En el plano del pensamiento, destacan una serie de
figuras que van desde los humanistas castellanos, Antonio de Nebrija y los
hermanos Juan y Alfonso Valdés, pasando por Luis Vives, Francisco de
Vitoria, etc.; en el ambito de la literatura, se llega a un Siglo de Oro
resplandeciente con Miguel de Cervantes, San Juan de la Cruz, Quevedo,
Gdngora, Lope de Vega y Calderdn de la Barca -por poner unos botones
significativos de muestra-; y en la pintura -ademas del mecenazgo de los reyes
con el Tiziano, Veronés, Rubens, Van Dyck, etc.- sobresalen el Greco y
Velazquez.

Un amplio proceso europeista -con sus luces y sus sombras- que, con el
tiempo, va disminuyendo y de una actuacién exogena se fue pasando a una
vision mas enddgena, que fue sacudida, a fines del siglo XIX, con el gran
terremoto que significo el movimiento de intelectuales del 98 -de 1898- y la
pérdida del imperio. Como consecuencia de aquella situacion, surgié en el
panorama cultural espafiol un conjunto de intelectuales y escritores
(Unamuno, Baroja, Antonio Machado, Valle-Inclan) que uni6 a su excelencia



literaria su amor por un ideal regenerador y europeista de la nueva -entonces-
Espana.

Un europeismo propugnado de varias formas. De un lado, el que pregonaba
uno de los escritores del grupo, Pio Baroja, quien ponia en boca de uno de los
protagonistas de su trilogia europea, Agonias de nuestro tiempo -en la
novela, Las veleidades de la fortuna-, durante una tertulia en Zurich, lo
siguiente: «el poder hablar y entenderse con hombres de otros paises me da la
impresion de que aln somos europeos, no asnos de noria que dan siempre la
misma vuelta». De otro, el que defendia con recia firmeza uno de los grandes
pensadores y escritor sefiero, Miguel de Unamuno, que, desde la Universidad
de Salamanca, en 1887, lanzaba la idea de la espariolizacion de Europa, como
unica manera, a su vez, de europeizar Espafia.

En la actualidad, Espafia -como en el siglo XV1, aunque de otra forma- se
integra, en esencia, afortunadamente, en la casa comun europea tanto por
pertenecer a las Instituciones supranacionales de ella como por las corrientes
intelectuales que en la misma afloran. Espaiia ha sido un crisol de culturas a
través de los siglos (iberos, griegos, fenicios, romanos, cartagineses, arabes,
judios, cristianos...) que ha aportado a Europa, a América -sobre todo, el
tesoro de su lengua- y a otras partes del mundo parte de su caudal cultural, asi
como ha recibido, a su vez, caudalosas corrientes de las culturas de diferente
indole.

Por su parte, Europa -la Europa de nuestros dias- no se puede concebir de
otra manera gue como una casa comin (una comunién, una simbiosis), de
todos sus pueblos y culturas, a la que cada uno de ellos -en mayor o menor
medida- ha ido aportando lo mejor de sus esencias con el fin de articular
una causa comun.

En esta empresa comunitaria, la semiotica -como corriente de pensamiento,
al estudiar las interacciones humanas sea cual sea el sistema signico utilizado-
no podia estar ausente y Espafia ha participado, en mayor o menor medida, en
su establecimiento y difusion.

El pensamiento semiotico en Esparia no es empresa de hace poco tiempo,
sino que, por el contrario, tenemos ilustres pensadores que contribuyeron, en
su prehistoria, a fundamentar la teoria de los signos y que, por lo tanto, se
configuran como claros precursores del mismo. Por ejemplo, alrededor del
siglo XIII, imperando la Escolastica, se esboza una teoria en torno a la palabra
como signo convencional de las cosas y expresion de los conceptos, asi como
se considera el lenguaje como un conjunto de signos, siguiendo las pautas de
San Agustin. En esta direccion destacan, por ejemplo y por un lado, Pedro
Hispano, quien en susSummulae logicales intenta sustituir un lenguaje natural
por otro artificial y cientifico de contenido méas amplio y estable en sus



relaciones; y de otro, Raimundo Lulio (R. Lull), que intentaria establecer un
método universal que fuese valido para todas las ciencias o ars magna,
utilizando un verdadero lenguaje formalizado.

Pero es en la actualidad cuando la semiotica, instituida como ambito de
estudio, también ha tenido un caldo de cultivo muy significativo en Espafia.
Por ello, acepté muy gustosamente el encargo de la coordinacion de un
nimero monografico de S. European Journal for Semiotics Studies / Revue
Européenne d'Etudes Sémiotiques / Europaische Zeitschrift fiir Semiotisches
Studien -publicada por Institute for Semiotic Studies de Viena (Austria), con
la cooperacion de Osterreischische Gesellschaft fiir Semiotik / Austrian
Association for Semiotics OGS/AAS, Institute of Philosophy de la
Universidad de Budapest (Hungria), la Asociacion Espafiola de Semiotica
(Espafia) y el Séminaire de Sémiotique de I'Université de Perpignan
(Francia)-, bajo el rétulo de Semiotics in Spain, que se publicara en 1999 en la
mencionada revista. El mismo estado de la cuestion -salvo el articulo de
Manuel Breva Claramonte<2- lo reproducimos ahora en espafiol, ya que
aunque algunas de las contribuciones del namero monografico de la revista
austriaca estuviesen redactadas en espafiol -la razon es muy obvia: la lengua
espafiola es una lengua europea de gran numero de hablantes y, sobre todo,
tiene cada vez més una fuerte presencia en todos los foros internacionales-, la
mayoria de ellas lo fueron en inglés y francés.

Lo importante, creo, es que la semiotica europea se espafioliza, como la
semiodtica espafiola se europeiza, compartiendo manjares y bebida (muy
especialmente el vino, a cuya devocion el mismisimo Sécrates no pudo
resistirse) en ese banquete comun, en el que lo particular se ha
metamorfoseado en sustento general de todos y para todos. Buen provecho...

3. PANORAMA DE LA SEMIOTICA EN ESPANA

El presente panorama, aunque inicialmente fuese concebido para Europa,
sin embargo razones de mayor calado han hecho que pueda ser de gran
utilidad, ademas, tanto para Iberoamérica como para el resto del mundo.

En este sintético panorama no estan todos los que son, pero si son todos los
que estan. Hemos dividido el panorama que aqui se presenta en varios
apartados: en el primero, se abordan los origenes del pensamiento semiotico a
través del trabajo de Francisco Calero, «Dos grandes europeistas espafioles del
siglo XVI: Luis Vives y Andrés Laguna», sobre estos dos prestigiosos
pensadores espafioles. En el segundo, Miguel Angel Garrido, en «Mas sobre el
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Congreso de Madrid», realiza un balance de lo que aporté un magno
encuentro de investigadores sobre la semidtica y el hispanismo en general.

Tres articulos se refieren a la Asociacidn Espafiola de Semidtica: José M.2
Pozuelo Yvancos, «La Asociacion Espafiola de Semiotica (AES): cronica de
una evolucion cientifica», revisa la historia de la gran Asociacion que agrupa,
desde 1984, al mayor nimero de investigadores de la Semiotica en toda
Espafia; Alicia Yllera analiza la labor de «Signa. Revista de la Asociacion
Espafiola de Semiotica» y José Romera Castillo pormenoriza el contenido de
los siete nimeros de la citada publicacion.

A continuacion se pasa revista a otras Asociaciones Autondmicas de
Semidtica, en los trabajos de Manuel Angel Vazquez Medel sobre la
«Asociacion Andaluza de Semi6tica» y Angel Acosta Romero sobre «La
revista Discurso. indices (1987-1998)», el 6rgano de expresion de la citada
Asociacion; por su parte, Teresa Velazquez Garcia-Talavera 'y Charo Lacalle
Zaldueno, en «La Semidtica en Catalufia», y José Maria Paz Gago vy Pilar
Couto Cantero, en «La Semiotica en Galicia: la Asociacion Gallega de
Semidtica», hacen unos estados de la cuestion de los estudios semioticos en
estas dos Autonomias espariolas. Falta el panorama de la Asociacion Vasca de
Semiotica, solicitado reiteradamente a José Maria Nadal, quien se
comprometio a realizarlo, aungque lamentablemente no lo ha llevado a
cabo-®.[18]

Finalmente, José Romera Castillo, en «El Instituto de Semidtica Literaria,
Teatral y Nuevas Tecnologias de la UNED», informa sobre las actividades
Ilevadas a cabo por este puntero centro de investigacion semidtica en Esparia.

4. FINAL

La lengua esparfiola, como se reconocid por votacion mayoritaria en el
sexto congreso de AISS -celebrado en Guadalajara (México), del 13 al 18 de
julio de 1997- sera, junto con el inglés y el francés, otro de los instrumentos
de comunicacion entre la comunidad semiotica universal. La justicia, que se le
representa como ciega, en este caso dio en la diana. En estas dos entregas
de Signa -publicadas en sus numeros 7 (1998) y 8 (1999)- aparecen unos
botones de muestra de nuestro quehacer semiotico.

Con esta iniciativa mia -a la que se han unido de una manera entusiasta los
investigadores resefiados y los futuros que intervengan, a los que quiero
agradecer sus valiosas colaboraciones-, hemos querido proporcionar a los
semioticos de todo el mundo (iberoamericanos, europeos y de otros lugares) el
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vigor y la firmeza que tienen los estudios semiéticos en lengua espafiola, una
lengua de cultura y de futuro donde las haya. La posesion de los idiomas
puede ser, como nos ensefia la Biblia, un regalo -como sucedio con los
apostoles en Pentecostés- 0 un anatema -como en el caso de los osados
constructores de la torre de Babel-. Esperamos que este regalo no sea nunca
anatema para nadie, sino, por el contrario, un modo mejor de avanzar
conjuntamente en el &mbito de los estudios semidticos universales. Que asi
sea...

jromera@flog.uned.es [19]

Dos grandes europeistas espafioles del siglo XVI: Luis Vives y Andrés
Laguna

Francisco Calero

Universidad Nacional de Educacion a Distancia

1.UNIDAD Y DIVISION EN LA EUROPA DEL RENACIMIENTO

Aungue la union de los pueblos que integran el viejo continente (de viejo
nombre también, pues aparece ya escrito en los inicios del siglo VI a. C.) ha
Ilegado a realidades parciales en pleno siglo XX (unién econémica
primeramente), en el primer tercio del siglo XV1 se sofié con la idea de la
unidad de Europa. En efecto, a pesar de que por esos mismos afos se estaba
despertando la conciencia de las nacionalidades, adquirié fuerza también la
percepcion de los elementos unitivos o cohesivos. Tales elementos eran, sobre
todo, el cristianismo y la idea imperial mantenida en la casa de los Habsburgo.
Pues bien, esas fuerzas unitivas iban a converger por una serie de
circunstancias historicas en Espafia. [20]

Los reinos medievales hispanos, fortalecidos por su lucha contra el Islam,
habian desembocado en los inicios de la Edad Moderna en la union
protagonizada por los Reyes Catdlicos. Su habil politica exterior tuvo como
resultados que el principe don Juan se casase con Margarita de Austria, hija
del emperador Maximiliano, mientras su hermana Juana lo hacia con Felipe el
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Hermoso, también hijo de Maximiliano. Ademas, la princesa Isabel se caso
con el rey de Portugal y Catalina lo hizo primero con Arturo de Inglaterra 'y
despues con su hermano Enrique. Como consecuencia de estas uniones Carlos
de Gante, hijo de Felipe el Hermoso y de Juana de Espafia, se convirtio en el
heredero de las casas de Habsburgo y Borgofia, por una parte, y, por otra, de
los reinos de Castilla y de Aragon.

Asi, pues, las fuerzas unitivas europeas en los inicios del siglo XVI, esto
es, el cristianismo y la idea imperial, encontraron su baluarte en Espafay en
su rey, que también se convertiria poco después en emperador.

Frente a las fuerzas unitivas, que favorecieron la comunicacion, el dialogo
y los diversos intercambios entre las gentes, surgieron por los mismos afios
unas fuerzas disgregadoras como son la penetracion en Europa de los turcos
otomanos, las guerras entre Carlos V y Francisco | y, finalmente, el
enfrentamiento de Lutero con la jerarquia catélica. Ninguno de los
intelectuales de la época hizo tanto por solucionar esa triple problematica
como el espafiol Luis Vives, quien dedicé buena parte de sus energias a
restablecer los cauces del didlogo entre Carlos y Francisco, a veces por medio
de Enrique VIII. De ahi se puede deducir la talla intelectual y moral de
nuestro humanista, que merece ser considerado el europeo por excelencia.

1.1. La cristiandad como aglutinante de Europa

La propagacion del cristianismo esta intimamente relacionada con los
avatares del Imperio Romano: por una parte, la libertad religiosa concedida
por Constantino (313) y, por otra, la gran extension del Imperio contribuyeron
decisivamente a la extraordinaria expansion de la religion cristiana. También
tuvo su importancia la desintegracion de las estructuras del Imperio a lo largo
de los siglos IV y V, que supuso la desaparicion del Estado en cuanto fuerza
cohesiva en una geografia [21] tan amplia, la anulacion del sistema juridico
protector de los derechos de los ciudadanos, el parcial olvido de las conquistas
cientificas y técnicas de la antigliedad, asi como una gran disminucion del
nivel cultural en todos los estamentos. En esas dramaéticas circunstancias el
cristianismo que, a pesar de ser una creencia, se habia impregnado de la
filosofia greco-romana y de la cultura clasica en general, se convirtio en
depositario de los escasos restos culturales de la antigiiedad. Por esta razdn
ejercié una gran influencia en todos los aspectos de la vida, hasta el punto de
que la sociedad civil, sin otros vinculos, lleg6 a organizarse bajo el signo de la
religion, que unio a los creyentes a través de las fronteras.

Uno de los principales artifices de la internacionalizacién de la iglesia fue
el papa Gregorio Magno (509-604), a quien J. Fontaine, el gran especialista en
la época visigotica, ha denominado Un fundador de Europa, pues contribuyo
eficazmente a la extension del cristianismo con el envio de misioneros a



Inglaterra, como posteriormente se haria a Rusia, Noruega, Suecia, Polonia,
Hungria y Lituania.

En el siglo VII iba a surgir un enemigo y competidor del cristianismo, el
islam. Su inesperada y rapida expansion por Asia Menor, norte de Africay
Espafia consiguid que se acentuara la unidad cristiana, y contribuyo a que
Europa se fuera convirtiendo en la tierra del cristianismo, sobre todo, desde la
caida de Jerusalén en manos turcas (1071). La acentuacion de la conciencia de
la unidad cristiana, a la que se fueron afiadiendo otros elementos de caracter
extrarreligioso, llevé a la creacidn de un término destinado a una amplia
difusion: Christianitas «cristiandad», cuyo origen y significado fue estudiado
de forma magistral por Denis Hay (1957). Al contrario del cristianismo,
cristiandad no va significar el conjunto de dogmas y creencias, sino la union
de los fieles junto con adherencias territoriales, politicas e incluso de raza.
Aunque no llega a producirse la equiparacion de religion y politica, lo cierto
es que en el siglo IX se inicia la progresiva identificacién de Europa y
cristiandad, favorecida por la contraposicién con el islamismo.

Durante los siglos XI1'y XIII apenas es utilizado el nombre de Europa,
mientras aumenta el uso de Christianitas o sus equivalentes respublica
christiana, orbis christianus. Por otra parte, como ha sefialado J. Quillet
(1982: 338), esta progresiva identificacion de Europa y cristiandad constituyo
un paso decisivo para la aparicién de una conciencia europea en los
comienzos del siglo XV. Y nadie como Luis Vives ha reflejado en sus escritos
la identificacion de Europa y cristiandad. [22]Es muy significativo que el
nombre Europa aparezca en el titulo de dos de sus escritos, De tumultibus
Europae (1522) y De dissidiis Europae et bello turcico(1526), asi como en la
recopilacion de tratados de caracter politico, De Europae dissidiis, et
Republica (1526). Por esta razén A. Fontan, el investigador que més se ha
ocupado del andlisis del pensamiento politico de Vives, afirma: «Quiza quepa
al valenciano el honor de haber empleado por primera vez, o con mas énfasis
que nadie a principios de la Edad Moderna, la voz Europa con la significacién
de una entidad humana colectiva de bien diferenciada personalidad» (Fontan,
1986: 38).

Todavia en 1543 aparece claramente la identificacion de Europa y
cristiandad en el segundo de los autores nombrados en el titulo de este trabajo,
el Dr. Laguna:

Por lo cual, distinguidos varones, no habra ninguno de vosotros que se imagine haber
entrado en este palacio para recrear su espiritu, o para oir algo divertido, sino mas bien para
lamentar, llorar y deplorar conmigo la extremadamente funesta desolacion de toda la
Republica cristiana... (Laguna, 1543:119).

1.2. La idea imperial



La concepcion del imperio en la época que estudiamos es continuacion de
la medieval, tal como se plasmd en el Sacro Imperio Romano Germanico, y
esta muy relacionada con la primera fuerza unitiva, esto es, la cristiandad. La
razon es que el imperio no debia estar fundamentado en la fuerzay en la
coaccion, sino en la libertad y en el amor cristianos. Es en este sentido en el
que la idea imperial puede ser entendida como vinculo de unidn, si bien puede
dar origen también a enfrentamientos y guerras. De hecho es lo que paso entre
Carlos y Francisco, al pretender ambos la corona imperial a la muerte de
Maximiliano, pero en este apartado nos detendremos un poco en el primer
aspecto, esto es, en el unitivo.

Por tradicion dinéastica Carlos V era depositario de la concepcion medieval
del imperio, pero en su actuacién se han descubierto elementos nuevos, que
han suscitado el interés de los historiadores. No es posible resumir aqui las
numerosas paginas escritas al respecto de Rassow (1932), Brandi (1944),
Menéndez Pidal (1940 y 1979), Maravall [23] (1960), Jover (1963), Braudel
(1966), Lapeyre (1971) y Abellan (1997). Las ultimas lineas de investigacion
se mueven en la idea de que las actuaciones de Carlos no responden a una
concepcidon monolitica, sino que hubo evolucidn, que ha de ser descubierta en
funcion de la cronologia. Lo que si parece cierto es que en su primera etapa
Carlos se movio por los ideales cristianos de paz y de unidad.

1.3. La invasion turca

Entre las fuerzas disgregadoras de Europa hay que poner la penetracion de
los turcos en tierras europeas, no solo por ir sometiendo a su dominio
importantes extensiones de territorio, sino también por dar origen a divisiones
entre los principes cristianos, alguno de los cuales establecio alianzas con los
tradicionales enemigos de la cristiandad. Mientras a los representantes del
poder de la época, incluidos los papas, lo que les preocupaba
fundamentalmente era la consolidacidn y extension de sus dominios, el pueblo
cristiano y los intelectuales se mostraban angustiados por la proximidad de los
turcos.

Para entender mejor esa angustia es conveniente recordar los hechos mas
sobresalientes del avance turco, que se inscriben entre la profunda conmocion
que supuso la caida de Constantinopla (1453) y el asedio de Viena (1529). Los
treinta afios del reinado de Mohamed Il (1451-1481) sirvieron para consolidar
el poderio otomano. El hecho decisivo fue la toma de Constantinopla, capital
del Imperio oriental, con lo que eso suponia para la desmoralizacion de la
cristiandad. A esa importantisima conquista vinieron a sumarse las de
Trebisonda, Karmania, el resto de la peninsula anatélica y, ya en Europa,
Grecia, Albania, las islas del Egeo, buena parte de Servia, de Bosnia y de
Herzegovina.



Ante aquellos terribles acontecimientos se adoptaron posturas muy
diversas. Para unos la solucion estaba en la puesta en marcha de una nueva
cruzada, que fue iniciada en 1518 por el papa Ledn X. Para otros no habia que
hacer nada sino resignarse ante la voluntad de Dios, que enviaba a los turcos
para castigo de los pecados. Una tercera posicion, si bien con divergencias,
estaria representada por tres grandes pensadores de la época: Erasmo, Lutero y
Vives. Como no podia ser menos, los tres estuvieron profundamente
preocupados por esa problematica, [24] y los tres escribieron de forma seria y
nada panfletaria sobre su solucion: Vives, el primero, De Europae dissidiis et
bello turcico (1526), De concordia et discordia in humano genere (1529),
Quam misera esset vita christianorum sub Turca (1529); después Lutero, Von
Kriege wider die Turcken (1529), Eine Heerpredigt wider den Turchen
(1529); finalmente Erasmo, Utilissima consultatio de bello Turcis inferendo
(1530). Los tres coinciden en que es justa la guerra contra los turcos, asi como
en que la Iglesia no debe capitanear la lucha sino los reyes, y principalmente
el emperador.

1.4. Guerras entre Carlos V y Francisco |

Ya hemos aludido a una de las causas de enfrentamiento entre ambos
monarcas, esto es, la aspiracion a la corona imperial, por la que lucharon con
malas artes. Este es el imparcial testimonio de Vives:

Entre tanto el emperador Maximiliano muere. Por la eleccién de emperador luchan
Carlos y Francisco con sobornos y enormes sumas para ganarse a los electores, como si
estuviesen comprando una mercancia en vez de un reino (Vives, 1526: 60).

Habia otros motivos de confrontacién, que emanaban del dificil equilibrio
entre ambas potencias hegemonicas, salidas de unas guerras muy largas
(reconquista de la peninsula ibérica y guerra de los cien afios respectivamente)
con animos de conquista. Sus reyes, Francisco | y Carlos V, estaban
enemistados personal y dindsticamente, por haberse apoderado Francia de
Borgofia. A esta conflictiva situacion se afiadia el vacio de poder en Italia,
producido por el retraso en la acomodacion de las republicas medievales a los
estados modernos. En esas circunstancias era natural el enfrentamiento por la
posesion y dominio de Italia. Por lo que se refiere a Francia, tras la victoria de
Francisco en Marignan (1515), el Milanesado paso a ser francés. En cuanto a
Espafia, ya era duefia desde el siglo anterior del reino de Napoles.

Durante cuarenta afios (1519-1559) fue continua la confrontacion entre
Francia y Espafia, exceptuando sélo algunos periodos de tregua. No es
necesario aqui entrar en los detalles del desarrollo del conflicto, [25] que
culmino en la eleccion imperial y en la batalla de Pavia (1525). Ni la eleccion
de Carlos como emperador (1519), ni la prision de Francisco lograron
domenar al francés, quien segun los diversos avatares bélicos conté con la
alianza de Enrique V111, de Venecia, del papado, e incluso de los turcos.



1.5. El enfrentamiento de Lutero con la jerarquia catélica

Si dificil fue la situacion politica de los inicios del siglo XVI, todavia lo
fue mas la religiosa, que tuvo como terrible consecuencia la division de la
cristiandad, con todo lo que eso supuso para la ulterior historia europea.

Los origenes del problema religioso hay que situarlos en los siglos finales
de la Edad Media con el cisma de occidente, con la venta de las indulgencias,
con el absentismo de los obispos, con la escasez e incultura del clero, etc. Por
todas partes se percibia el deseo de reforma, y de hecho se llevaron a cabo
algunas iniciativas dentro de la iglesia, como las del cardenal Cisneros en
Espana.

Fuera del ambito de la jerarquia eclesiastica, el movimiento humanista
cristiano dio muestras inequivocas de ese anhelo de renovacion que se
percibia en todo el pueblo cristiano; alimentado en las ensefianzas de las
Sagradas Escrituras y en las de los autores clasicos, el humanismo cristiano
criticé con espiritu reformista ciertas practicas y corruptelas de la Iglesia; no
de otra forma han de ser interpretadas las criticas al papado por parte de
Erasmo en Moriae encomium y en Enchiridion militis christiani, de T. Moro
en su Utopia, asi como del propio Vives en De Europae dissidiis et bello
turcico.

En ese ambiente de decadencia y corrupcion cualquier chispa podia
desencadenar el incendio; y asi fue, en efecto, pues no se puede dudar de los
buenos deseos de reforma por parte de M. Lutero, con su espiritu angustiado
por la salvacion eterna, y su inmersion en la lectura de los autores misticos
como medio de hallar luz en medio de tanta oscuridad. Cuando el 31 de
octubre de 1517 clavaba las 95 tesis en la puerta de la iglesia del castillo de
Wittemberg, el monje agustino no podia imaginar las consecuencias que iban
a tener. Aun sin pretenderlo su autor, sus tesis adquirieron una difusion
inmediata por medio de la imprenta, encontrando amplia resonancia en las
gentes del pueblo; en [26] cuanto a los poderosos, sélo el elector Federico de
Sajonia presto apoyo y comprensién a Lutero.

La reaccion de la Iglesia fue unanime en contra de las tesis luteranas,
llegando a la excomunion en el verano de 1520. A partir de entonces Leén X
trato de que llevara la iniciativa el recién elegido emperador, Carlos V, ya que
lo religioso habia empezado a mezclarse con lo temporal; en efecto, los
principes alemanes, temerosos de su independencia frente al gran poder de
Carlos, buscaron en las ideas reformistas apoyo para sus pretensiones
politicas. De esta forma la reforma religiosa de Lutero se convirtid en un
quebradero de cabeza para el joven emperador, quien, con todo, siempre veia
posibilidades de solucion al conflicto. Con esa intencion convoco a Lutero a la
dieta de Worms (1521), que termino sin los resultados apetecidos. Tras el



intento de acuerdo pacifico en la dieta de Augsburgo (1530) y la formacién
por parte de los reformistas de la Liga de Smalkalda (1530), se llegé a la paz
de Nuremberg (1532). La victoria de Carlos V en Muhlberg (1547) no tuvo
ninguna consecuencia positiva, por lo que, tras el Interim de Augsburgo
(1548), se lleg6 a la Paz de Augsburgo (1555) con el reconocimiento de la
libertad religiosa de los estados.

2. LUIS VIVES, EL EUROPEO POR EXCELENCIA

En una Europa tan conflictiva como la que acabamos de describir Luis
Vives desempefio un papel importantisimo, como lo ha reconocido el profesor
italiano Mario Sancipriano: «Es necesario despreciar el prejuicio de que la
politica de los humanistas fuese siempre utopia, suefio de ciudad del sol o
quimera; jfue politica real, aunque trajese inspiracién de una idea que
contrastaba con los hechos s6lo para mejorarlos! Y de tal sentido de equilibrio
es maximo intérprete un filésofo espariol, J. L. Vives, que por su caracter y su
propia biografia de ciudadano europeo puede constituir el mejor intérprete de
esa politica real que no desdefia una inspiracion ideal» (Sancipriano, 1957:
631).

Ese papel no se debid ciertamente a su poder de decisidn, sino a su
influencia sobre las personas méas poderosas del momento. En efecto, gozo de
la amistad de Carlos V y Enrique VIII, quienes junto con Francisco | y los
papas fueron los ejecutores del destino de Europa [28] durante muchos afos.
Vives dio consejos a Carlos, a Enrique y a Adriano VI, por no citar mas que a
las mas altas personalidades. En muy pocas ocasiones a lo largo de la historia
un personaje ha gozado, como gozé Vives, de la amistad y del respeto de
reyes enemigos, y Vives supo aprovechar esa influencia para hacer una
Europa pacificada y unida. De todos los humanistas fue Vives el que tuvo una
conciencia mas clara de Europa, como queda demostrado por el hecho de que
és el que maés veces emplea la palabra Europa como equivalente a cristiandad,
con lo que eso significaba en las aspiraciones a la paz y a la unidad de todas
las naciones cristianas. Piénsese, por hacer una comparacion llamativa, que en
toda la extensa obra de Erasmo no aparece Europa con ese significado ni una
sola vez. Por eso nos podemos preguntar con M. Bataillon: «¢Por qué, al
buscar en el umbral de la Edad Moderna un personaje representativo de
Europa, acude el nombre de Erasmo al espiritu?» (Bataillon, 1968: 1).

Al interrogante de Bataillon se podria contestar que eso ocurre porque la
figura de Luis Vives ha sido menos estudiada que la de Erasmo. Pero Vives
no es menos representativo de Europa que el holandés, pues en él
encontramos el europeismo sutil en la forma de pensar, el europeismo vital en
sus variadas residencias (Espafia, Francia, Belgica, Inglaterra), el nombre de
Europa con frecuencia en sus escritos e incluso en el titulo de algunos, v,
sobre todo, la vivencia de Europa unida por el cristianismo. Por eso Vives ha



sido denominado por A. Fontan «europeo de dimension universal» (Fontan,
1992: 28).

Como consecuencia de lo dicho, se puede afirmar sin ningln patrioterismo
que en Vives podemos reconocer al europeo por excelencia del Renacimiento,
incluso por encima de Erasmo. La amplitud de miras de su espiritu le permitia
amar a la vez a Espafia (que lo cri0), a Francia (que lo educo), a Bélgica (que
lo aceptd como suyo), a Inglaterra (donde vivio lo mejor y lo peor de su vida),
a Portugal (donde fue querido por su rey y estimado por su pueblo), a
Alemania (como baluarte de la cristiandad), a Grecia (por su dolorosa
opresion bajo los turcos), a Italia (donde su corazén se dividia). A eso hay que
afadir su pervivencia después de muerto: en primer lugar, la influencia de sus
ideas pedagogicas en la formacidn de tantos jovenes de toda Europa; en
segundo lugar, la enorme difusidn de sus obras (solamente de su Linguae
latinae exercitatio se contabilizan cerca de las cuatrocientas ediciones);
finalmente, el hecho de que su vida y su obra sean objeto de estudio no sélo
en la vieja Europa sino también en el nuevo continente, al que él mismo hizo
tantas referencias. [28]

Después de lo dicho resulta extrafio que en un congreso sobre la conciencia
de Europa en los siglos XV y XVI, celebrado en 1980 (La conscience
européenne...), no se dedicase a Vives ninguna comunicacion. Sin embargo,
en otro congreso celebrado pocos afios mas tarde, en 1985, se le reconocid
plenamente su alta significacion europea en el discurso inaugural del rector
del Colegio de Europa, Hendrik Brugmans, quien record6 que la segunda
promocion de estudiantes de ese colegio tan europeo tuvo a Vives como
patrén protector (Brugmans, 1986: 5). Ademas, en la Introduccion a las Actas
de dicho congreso uno de los mejores especialistas en Vives y en humanismo
en general, J. Ijsewijn, reconocio en Vives un espiritu europeo superior al de
Erasmo: «Ademas es en Brujas, donde se encuentra hoy el Colegio de Europa,
donde son educados jovenes en ese espiritu europeo que domind también el
pensamiento de Vives, todavia mas que el de Erasmo. En las Actas del
Coloquio que se leeran a continuacion se encontrara la prueba de la
sorprendente actualidad -sin que se deba caer en interpretaciones anacrénicas-
de las ideas de Vives en materia de paz y de unidad europeas» (ljsewijn, 1986:
2).

Vives no fue solo el humanista que tuvo una conciencia mas clara de
Europa, sino que ademas (y es mucho mas importante) fue el que mas trabajé
por unir a los principes cristianos en contra de los turcos, por restablecer la
paz entre Carlos V y Francisco | y, finalmente, por evitar y solucionar la
escision abierta por Lutero. Lo iremos viendo en una pequeria seleccion de sus
textos.

2.1.Union entre los principes cristianos contra la penetracion turca



Son numerosos los pasajes en los que Vives se refiere a la necesidad de
que los principes cristianos se unan para poder evitar el avance turco, como
éste De Europae dissidiis et bello turcico:

Asi, pues, Unanse para la paz con anterioridad a ese momento y deliberen sobre la
salvacion comun en interés de todos no sea que, mientras siguen luchando con toda
violencia, el enemigo comun fresco, intacto y fuerte se apodere del vencedor cansado,
vencido y quebrantado.

Pero nada de eso hay que temer si permanece una fuerte y sélida concordia entre los
cristianos, sin la cual no pueden obtener la victoria y salvarse (Vives, 1926: 86). [29]

Esta decidida postura a favor de la guerra contra los turcos debié parecer a
Vives contradictoria con su pacifismo radical; de ahi que en De
concordia (1529) matizase su Pensamiento en el sentido de que la guerra seria
como un medio de convertirlos al cristianismo:

Por ello a los que estan fuera de la Iglesia y de la comunion de la gracia del Cuerpo de
Cristo no deseara el cristiano calamidades, la muerte o infortunios. ;Qué barbarie es
pensar que el ser verdaderamente cristiano consiste precisamente en detestar
enérgicamente a los turcos o a otros agarenos? ¢ Y se considera martir quien mata a
muchisimos de ellos, como si eso no lo pudiese hacer mejor el mas perverso y cruel de
los ladrones?

Hay que amar a los turcos, por ser hombres, y los han de amar aquellos que quieren
obedecer las palabras «Amad a vuestros enemigos»; asi, pues, tendremos buenos deseos
para con ellos, lo que es propio del verdadero amor, y les desearemos el Gnico y maximo
bien, el conocimiento de la verdad, que no conseguiran nunca con nuestros insultos y
maldiciones, sino del modo que lo conseguimos nosotros mismos, con la ayuda y el favor
de los apdstoles, esto es, con razonamientos adecuados a la naturaleza y a la inteligencia
humanas, con la integridad de vida, con la templanza, con la moderacién, con intachables
costumbres, de forma que nosotros mismos seamos los primeros en mostrar con las obras
lo que profesamos y ordenamos, no sea que nuestra vida disconforme los aparte de la
creencia en nuestras palabras. Y no sélo tendremos ese sentimiento y ese animo para con
los impios que no nos hacen dafio, sino para aquéllos mismos que nos persiguen y afligen
(Vives, 1529: 295).

2.2. Paz entre Carlos V y Francisco |

El clima de guerras continuas entre Francia y Espafia tenia a Vives
desgarrado, porque era muy grande y sincero su amor por ambos pueblos
(Vives, 1529: 172). Su preocupacion fue aumentando al ver que estaba
proxima la confrontacion en Pavia, que vela como algo fatidico:

Los franceses nada desean mas que la paz, vosotros [los ingleses] aborrecéis la guerra,
el emperador anhela la tranquilidad y, mientras a tantos repugna la guerra, ésta se ve
prolongada, desean la paz y no es posible encontrarla en ninguna parte (Vives, 1526:
127).

Después de la derrota de Francisco, Vives no felicité a Carlos, sino que
buscd como intermediario entre ambos a Enrique VIII por medio de una
extraordinaria carta, llena de espiritu de concordia: [30]



Antes de terminar, afiadiré una sola cosa que es preciso que no ignores, aungue no
dudo que la escuchas o la descubres por deduccidn: todos los pueblos, segin sabemos por
la opinion publica y las conversaciones de los hombres, esperan de ti y casi por su propio
derecho exigen que, igual que mostraste al mundo el comienzo de la esperanza de la paz,
td mismo la completes, llevando a la concordia al emperador Carlos gracias a tu
ascendiente y a tu amistad con él, a fin de que no parezca que esa flor puso de manifiesto
una apariencia de paz y una alegria muy breve y sin fruto. Ojala otorgues al orbe
cristiano este gozo, de forma que se deba a ti solamente toda la gloria de la paz devuelta a
Europa (Vives, 1526: 48).

Unos afios mas tarde (1529) en la Dedicatoria de su De concordia animaba
Vives a Carlos V a llevar a cabo la paz definitiva:

Nadie duda de que en tu espiritu te has propuesto algo en verdad sélido, una empresa
consistente y duradera en la posteridad, una empresa como la desea el mundo, por estar
muy necesitado de ella: sin duda la paz entre los principes, en la medida de lo posible,
firme y perdurable... (Vives, 1529: 53-54).

2.3. Reconciliacion entre catolicos y luteranos

Vives pensaba que la solucion del conflicto entre Lutero y la jerarquia
catélica era mas dificil que la de las guerras entre Carlos y Francisco (Vives,
1529: 53). Y asi fue en la realidad, ya que todavia no se ha llegado a la
reunificacion. En los inicios Vives, que no se consideraba tedlogo, no mostré
interés ante el hecho de la rebelion de Lutero. Pero no tardé mucho en prever
las consecuencias para la cristiandad, y desde ese momento trabajé
intensamente para que se llegase a un entendimiento entre las partes. Ya en
1522, en la carta que escribié al papa Adriano VI, hizo un exacto diagndstico
del problema y establecid los principios de la solucidn, que pasaban por la
celebracidn de un concilio. Con extraordinaria lucidez y valentia lo expuso al

papa:

T sabes muy bien de qué forma hay que actuar en ese concilio, con gran tranquilidad
de espiritu y con indulgencia; investiguese y dictaminese s6lo sobre asuntos que se
refieran a lo esencial de la piedad y a las buenas costumbres. Los demas, que, al ser
discutidos en una u otra direccién, podran proporcionar motivo de debate a las escuelas y
que, definanse como se definan, no causan ningudn perjuicio a la religion o al sistema de
las buenas costumbres, llévense a las universidades y a los circulos de discusién
y [31] ofrézcanse a la libertad de opinion y a los pareceres de las escuelas. No demos la
impresion, mientras nos apoderamos de todo obstinadamente, de que més bien
condenamos al que habla que lo que dice (Vives, 1526: 20).

En varios pasajes de De concordia vuelve a referirse Vives a las
dificultades y a las posibles soluciones (Vives, 1529: 132-134), dando a
entender que debid tener problemas él mismo por defender una postura
moderada y, en cierto modo, neutral:

Y, asi como cuentan los historiadores que en el campamento de C. Pompeyo estaban
Domicio, Apio y algunos otros que pensaban que habia que tener por enemigos a los que
mantenian una postura intermedia y neutral, de la misma forma en una y otra parte hacer
mencién de la paz y de la reconciliacion suscita las sospechas de favorecer a una de las



partes encontradas, como si nadie pudiera desear la concordia si no es actuando en favor
de los adversarios. ;No puede entenderse con claridad que ambas partes han llegado al
odio por su propia voluntad, y que no han sido impulsadas a disentir por alguna
necesidad? Hablar de algo en grado sumo cristiano, es mas, casi Unicamente cristiano,
desear, aconsejar, procurar lo Unico que recomendé y mando Cristo ¢va a ser ajeno al
cristianismo? Ninguna parte muestra a la otra sefiales de benevolencia, todo es hostil,
todo amargo, todo de pena de muerte; se lucha con violencia, con la espada, con
crueldad, como para arrojar fuera de una posesién al injusto ocupante, y no una
desacertada opinion; se lucha por las opiniones, por el mando, por fortunas, por la vida, y
no por los dogmas y la dulcisima religion: actuar asi es el camino mas facil para echar
gente de los campos y de las ciudades, no para sacar las mentes de los errores (Vives,
1529: 213).

En resumen, Vives pedia al concilio general lo siguiente:

1.° Cuidar la seleccion de las personas intervinientes en atencion a su
doctrina y moderacion.

2.° No ceder a presiones externas.

3.° Determinar con precision qué era lo especial y qué lo discutible en todo
el litigio.

4.° Encontrar formulas adecuadas a los elementos esenciales.
5.° Dejar lo restante a la discusion de las escuelas y universidades.
6.° No atacar a las personas sino los errores.

A pesar de sus esfuerzos, Vives murio antes de que se convocase el
concilio. Una vez convocado, se desarrollé de forma
completamente [32] distinta a como él habia propuesto, lo que contribuyé a
radicalizar mas las posturas.

3.ANDRES LAGUNA, O LA LAMENTACION ANTE LA DESUNION DE
EUROPA

No es este el momento de resaltar la importante labor cientifica llevada a
cabo por Andrés Laguna (1510-1559), sino tan s6lo de poner de relieve su
preocupacion europeista, por la que merecio que M. Bataillon le
Ilamase espafiol europeismo (Bataillon, 1950: 11, 280). Esa preocupacion ante
los graves problemas por los que atravesaba Europa la dejo plasmada en un
librito, titulado Europa eautentimorouméne (imitando el titulo de la comedia
terenciana Eautontimoréumenos), esto es,Europa gue se atormenta a si
misma. Normalmente se ha defendido que Laguna pronuncié un discurso en
Colonia, tal como lo refiere él mismo en la portada de su obra. Sin embargo,



creo gue eso es una ficcion, y que en realidad se trata de un escrito para ser
publicado. El Dr. Laguna lo concibié como un dialogo entre Europa y el autor,
dando origen a una bellisima pieza literaria.

Si se compara el contenido de la obrita de Laguna con los escritos
europeistas de Vives, se descubre que subyace la misma preocupacion por las
desgracias de Europa. Sin embargo, se percibe también una profunda
diferencia y es que, mientras Vives no defiende la politica de Carlos V, el Dr.
Laguna hace una apologia de la misma. A pesar de eso, lo que predomina en
su escrito es el pesimismo ante las desgracias de la vieja Europa, desgarrada
por las luchas entre los principes cristianos.

De su lamentacidn por Europa entresacamos algunos parrafos que nos han
parecido especialmente significativos:

Como me consta que siempre fuiste en extremo amante de mi nombre y que te
consumias por mi carifio, oh entrafiable amigo... (Laguna,1543: 121).

Al aparecer Europa como una mujer desfigurada y horrible, el autor le
pregunta por la causa del cambio: [33]

Me vi obligado a condolerme con aquella a la que antes acostumbraba a prodigar
felicitaciones. Habiéndole preguntado la causa de metamorfosis tan radical, me respondid
que los principes cristianos la habian cambiado de ese modo (Laguna, 1543: 127).

Al final de la obra Europa se dirige a los principes cristianos para solicitar
su compasion, y para pedirles que cesen en sus hostilidades:

Oh sagrada, oh pia, oh venerabilisima corona de principes cristianos, basta y sobra ya
de derramamiento de sangre humana. Bastantes sacrificios se han ofrecido a las furias.
Demasiado ha sido acatada la voluntad del Orco. Si queda un lugar para las suplicas, si
en vosotros hay un rastro de piedad, si me tenéis algo de voluntad, si algin merecimiento
tengo ante vosotros, os suplico por estas lagrimas -ya que otra cosa no me queda en mi
desdicha-, tened compasion de esta Europa que se derrumba. Prestad auxilio a estos
miserables sollozos... Si no 0os conmueve mi luto, si no os dulcifica mi llanto, si no os
suaviza mi lastimosa ruina, muévaos el gemido de vuestro misérrimo pueblo, de cuya
sangre estan rebosantes mis senos... Mas, si ni aln con esto se ablanda vuestro corazon
de piedra, esta muy en consonancia con la Idgica que os conmueva vuestra propia
calamidad (Laguna 1543: 213-217).
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Maés sobre el congreso de Madrid
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Cuando van a cumplirse quince afos, se ofrece un balance del Congreso
Internacional sobre Semiética e Hispanismo, convocado por el autor de este
articulo en el Consejo Superior de Investigaciones Cientificas de Madrid en
junio de 1983.

Este congreso marca el comienzo de la difusion generalizada de la
semidtica en el &mbito académico de los paises de lengua espafiola.
Actualmente estan disponibles, ademas de los dos grandes volimenes de actas
(1985, 1986), dos antologias que recogen textos seleccionados de ellas: La
crisis de la literariedad(Madrid: Taurus, 1987) y La moderna critica literaria
hispanica (Madrid: Mapfre, 1996).

SEMIOTICA E HISPANISMO

En reiteradas ocasiones (Garrido, 1986, 1990; Garrido y Alburquerque,
1996) he escrito sobre la significacion que alcanzo el
Congreso [38] Internacional sobre Semidtica e Hispanismo que convoqué en
el Consejo Superior de Investigaciones Cientificas y que se celebro en los dias
del 20 al 25 de junio de 1983.

He contado muchas veces el caracter casual de una iniciativa que tuvo
tanto exito. Al observar gque en la bibliografia en espafiol se estaba cayendo
con frecuencia en usos inadecuados del término semidtica, empleado como
guifio valorizador de «lo de siempre», me parecié oportuno reunir a unos



cuantos especialistas con los filélogos del hispanismo en busca de una
adecuada instruccion.

Ciertamente ya existia una cierta bibliografia autdctona sobre semiotica
como, por ejemplo, los trabajos pioneros de Maria del Carmen Bobes (1974,
1977), pero nada hacia imaginar el enorme interés que en la comunidad de los
hispanistas iba a despertar la convocatoria, que se convirtié en el punto de
arranque de la difusién académica de las estrategias semidticas en el mundo
hispanico. EI Congreso ha hecho historia y resulta oportuna la peticién que se
me ha formulado de fijar su alcance y significado quince afios después. Voy a
repetir, pues, y revisar los resimenes que he hecho en los trabajos que he
empezado citando.

La verdad es que el Congreso, segun la convencion de lo que se entiende
por «hispanismo», estaba dirigido mas bien a los fil6logos. El caracter
«semiotico» se concretaba en dos propiedades: restriccion del campo de los
estudios admisibles sobre lengua y literatura a sélo aquéllos en los que se
adoptaban estrategias semidticas, y apertura de la convocatoria a otros textos o
a otros aspectos discursivos no necesariamente literales con los que el trabajo
de los filélogos, incluso de los filologos semiotistas, apenas tenia contactos en
el mencionado ambito y a la altura de aquellos tiempos. La Semiotica
invitaba, pues, a la renovacion metodoldgica y a la interdisciplinariedad.

No todo el mundo entendié con el mismo rigor las condiciones de la
convocatoria y los dos enormes tomos de actas de gran formato (Garrido ed.,
1985, 1986) acogieron desde trabajos semioticos ajenos a la lengua natural o a
la linguistica como trasfondo del paradigma interpretativo empleado, hasta
colaboraciones que apenas tienen que ver con la semiotica, aungue si tuvieran
que ver con la filologfa hispanica®. [39]

He establecido en otras ocasiones tres grandes familias de aportaciones al
Congreso:

A) Propuestas o analisis de base semidotica explicita.

B) Propuestas o analisis retoricos, psicoanaliticos, estructuralistas, etc.
cuya apertura a la interdisciplinariedad y, en ese sentido, a la semioticidad era
al menos un deseo expresado y una huella en el modelo empleado.

C) Analisis convencionales (estilisticos, socioldgicos, etc.) de textos
literarios que se adscribian a la semidtica s6lo porque todo texto es sintoma de
la sociedad o porque toda poesia es sin duda simbolica, etc.
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En términos absolutos, el apartado B) es el mas numeroso y el C), el
menos. Repetiré la ironia de que todos los trabajos son «semiodticos» por una
huella indeleble: aparecen en las actas de un congreso de semidtica.

LA INSPIRACION JAKOBSONIANA

En el texto que publiqué como post scriptum en el primer tomo de las actas
advertia la presencia del paradigma teorico-literario jakobsoniano como
trasfondo del disefio previsto del Congreso. A aquel desarrollo que se
pretendia partiera de Jakobson se le llamaba «semiotica» porque: a) la
preocupacion por el signo poético en particular y el signo estético en general
en la linguistica jakobsoniana conduce necesariamente a la semiotica (aunque
no se podria demostrar la falsedad de la afirmacion contraria, o sea, que la
apertura de Jakobson a la semidtica sea causa de su atencion hacia el signo
estético en general y el poético en particular); b) las exigencias de la semioética
literaria son las que le obligaron a modificar los postulados de la teoria
saussureana del lenguaje que encontraban contraegjemplos en los fendmenos
de lengua poética; c) la dimension semidtica de la linguistica jakobsoniana
esta en la base del descubrimiento del paralelismo existente entre
determinados comportamientos (sincronicos y diacronicos) de la serie
linguistica y otras series culturales.

El caracter de totalidad en el que Roman Jakobson inscribe sus
investigaciones, quizas debido a su inspiracion en Husserl, segun
estudia [40] Holenstein (1974: 61-86), conduce a la apertura semidtica general
a través de los siguientes circulos concéntricos:

a) Estudio de la comunicacion de los mensajes verbales o linguisticos.

b) Estudio de la comunicacion de mensajes de cualquier tipo o semidtica
(dentro de la cual estan comprendidos también los mensajes verbales).

c) Estudio de la comunicacién o antropologia y ciencia econdmica (dentro
de la cual se comprende la comunicacion de mensajes) (Jakobson, 1970: 37).

d) Ciencia bioldgica de la comunicacion: los modos y formas de
comunicacién utilizados por los multiples seres vivientes (cf. Jakobson, 1970:
45).

Precisamente la poética jakobsoniana es una semidtica, porque sus recursos
no se limitan al arte verbal segun prueba asi:



a) A lo largo de la historia se han podido convertir leyendas medievales en
frescos y miniaturas, piezas de masica en arte grafico, novelas en filmes,
epopeyas en comic, etc.

b) El poder juzgar de la adecuacion o inadecuacion de las ilustraciones de
una obra literaria presupone la base de comparacion entre artes diferentes.

c) La periodizacion de la historia literaria es, muchas veces, paralela a la
periodizacidn de la historia del arte en general. Es obvio que un concepto
como barroco, por ejemplo, va mucho mas alla de la literatura.

d) El procedimiento basico de los tropos (metafora y metonimia) se
produce, también, en muy varios dominios de las artes (cf. Jakobson, 1958:
348-349).

El hecho de que haya rasgos de la poética que pertenecen a la teoria
general de los signos o semiotica, confirma el principio de totalidad
al [41] que nos hemos referido y es, a la vez, naturalmente, consecuencia de
dicho principio.

El paso de gigante que Jakobson, la linglistica praguense y sus
continuaciones en los afios sesenta, supusieron en la teoria del lenguaje en
general y la lengua poética en particular (Todorov, 1977: 339-352) por la
productiva relacion que se establece entre los rasgos inmanentes del mensaje y
su insercion en el proceso comunicativo, ha tenido el mérito de poner de
relieve lo ineludible que resulta atender también, ademas de a la sintaxis y a la
semantica, a la dimension pragmatica. Es mas, a partir de aqui, se ha visto
claro que esta dimension no debe ser abordada (por hablar asi) a continuacién
de la sintaxis y de la semantica, sino por el contrario, antes, Como presupuesto
del sentido que se le ha de otorgar al contenido semantico del mensaje segun
ensefia la escuela de los actos del lenguaje. Estamos en el comienzo de una
indagacion del uso literario de la lengua que toma la elaboracion figurativa
solo como una de las condiciones calificadoras del hecho de comunicacion
(Pratt, 1977).

LAS PONENCIAS GENERALES

La seleccion de los ponentes fue un tanto aleatoria, ya que el primer
interviniente previsto, Roman Jakobson, moria un afio antes, a I. Lotman no le
permitieron acudir las autoridades de la entonces Union Soviética, Th. A.
Sebeok y U. Eco estuvieron ausentes por problemas de calendario y A. J.
Greimas no llegd a ser invitado por culpa de un lamentable equivoco. No
obstante, el disefio que llegd a ser definitivo tenia algo que ver con el



trasfondo filologico de la convocatoria, al resultar vinculada la serie de
conferencias plenarias con la triada de los géneros literarios, mas la cuestion
del espectaculo cuya inevitable presencia por el género teatral supone ademas
unos de los puntos en que las ventajas de una aproximacion semioldgica se
toman maés evidentes.

Lazaro Carreter describid la consistencia de la instancia emisor a propésito
de la lirica. Defendié que todo poema ha sido creado para significar algo muy
concreto, que la medida de esa significacion -su sentido- esta en la intencion
del poeta y que, por tanto, la historia no puede ser olvidada en esta
investigacion. [42]

Nos encontramos, pues, con una referencia a la historia, escandalosa para
cierta primitiva semiologia, pero congruente con el subrayado de la
importancia de lo contextual, «pragmatico», en la produccion del significado.

El «yo» estudiado en la conferencia de Todorov se inserta en otro marco:
«la presencia del autor en su discurso, dijo, se medira, no en nombre del los
'voes' de los cuales sembrara sus paginas, sino por la distancia entre su
pensamiento y la opinidn comdn (...) Todo autor se ve conducido a generalizar
y ejemplificar, a practicar la simetria, la gradacion y el contraste, a afrontar
ademas las objeciones que podria suscitar (...). La exigencia de armonia tiene
valor de idea y el sentimiento de las proporciones proviene de la preocupacion
por el sentido».

Sin duda, la primera instancia (mirando de izquierda a derecha) en el
proceso de la comunicacién puede ser considerada «fuente» del proceso, pero
solo puede ser interpretada con auxilio de los cédigos histéricos de los que se
sirvid el emisor, sélo es generadora de mensaje en colaboracion con el
lenguaje, realidad que es, por definicidn, intersubjetiva, o sea, que postula,
como acabamos de leer en Todorov, un receptor y que, por consiguiente,
también es fundamentalmente pragmatica.

En relacion con las comunicaciones que requieren una «puesta en escena,
G. Bettetini subrayd que «la semidtica se aplica sobre todo a
la comunicabilidad de un texto; a su configuracién de malla distributiva de un
saber que se difunde en sus recorridos de sentido y que se coloca en el
intercambio comunicativo entre enunciador y enunciado». Mas adelante
afirma la necesidad de elaborar de manera precisa esas dos nociones, la de
sujeto enunciador y de sujeto enunciatario, siendo éste ultimo «la imagen del
receptor que el texto construye».

H. Weinrich se ocupd de la narracion. Segun él, se detecta en la historia de
la cultura europea «un cruce de dos movimientos semiolégicos, uno
descendente de desnarrativizacion y otro ascendente de novela triunfante» y



dentro de esos dos movimientos se observan -continda- «desplazamientos
secundarios en direccion opuesta, a saber, de temporalizacion en las ciencias,
de espacializacion en las novelas, con la finalidad en ambos lados de dominar
juntos el gran problema de la memoria cultural moderna, a saber, la
abundancia de datos disponibles».

Sin entrar en la cuestidn de si estos procesos son propios de la cultura
europea 0 mas amplios, esta claro que la semiosis narrativa se
articula [43] mediante unos mecanismos universales. A éstos atiende Brémond
COMO veremos.

Cl. Brémond se planted un problema técnico, que resulta especialmente
importante desde el punto de vista del fil6logo: «la cuestion de si la unidad
narrativa fundamental se caracteriza por una estructura interna invariante y
por una funcién contextual variable o, al contrario, por una estructura interna
variable y por una funcion contextual fija». Mediante una relectura del sistema
actancial de Tesniére (1959: 102) propuso un modelo de «proposicién
narrativa elemental» que entrafia «tanto elementos relativamente estables que
puedan servir para definir el motivo en su generalidad, como elementos mas
variables que pueden o servir para definir submotivos que especifiquen el
motivo en sub-corpus o caracterizar variantes unicas, apax, en la periferia del
motivox.

C. Segre, que tenia a su cargo la conferencia titulada «La naturaleza
semidtica del texto», recordd «la union biunivoca entre competencia
linguistica y competencia textual: la segunda se puede realizar solamente a
través de la primera, la primera no admite por si sola la union de frases en
enunciados (...). Mas completa, y ya se ha intentado, seria una representacion
de todos los elementos en juego (que) desembocaria en un modelo de la
produccion de unidades comunicativas». También, pues, esta ponencia se
alinea en la opcion pragmatica de investigacion de la produccion del
significado.

El breve repaso de las ponencias pone de manifiesto la superacion del
paradigma jakobsoniano desde el que se convocaba, la apertura de nuevas
lineas de investigacion en la semidtica teatral, la escasa presencia de la
Ilamada Escuela de Paris (Coquet et al., 1982), entonces tan en boga, asi como
de la sociosemiotica, y lo minoritario, por las razones dichas, de las semioticas
no literales. Ciertamente, leyendo las comunicaciones se matizan mucho estas
impresiones que, sin embargo, siguen siendo fundamentalmente validas.

Asi las cosas, determinadas aportaciones de los sucesivos simposios de la
Asociacion Espafiola de Semidtica, nacida por iniciativa de José Romera
Castillo al calor del Congreso, pueden considerarse provocadas por éste en
cuanto suponen, en unos casos, una continuidad y, en otros, un complemento



que llena el vacio que se habia hecho notar. Consagraremos a tres ejemplos
significativos los epigrafes siguientes®. [44]

SEMIOTICA TEATRAL

Entre las lineas de indagacion semiotica abiertas en el Congreso y que han
tenido posteriormente fecunda continuidad, me parece destacable la
comunicacion leida por J. L. Garcia Barrientos en el 1l simposio de la AES en
Oviedo (1988) que plantea una semiotica teatral basada en la oposicion,
establecida ya incluso antes del congreso, entre las categorias de «escritura» y
«actuacién» (Garcia Barrientos, 1981).

A partir de la definicién del teatro como espectaculo y del espectaculo
(Kowzan, 1970: 25) como conjunto de modelos comunicativos cuyos textos
son comunicados en el espacio y en el tiempo, se distinguen, segun las
categorias dichas, los espectaculos accionados, como el teatro, de los
espectaculos escritos(grabados, registrados o percibidos en diferido) como el
cine. El espectaculo exige la presencia en un mismo espacio y durante un
tiempo compartido de una materia viva que se exhibe (ya sea animal, como en
la pelea de gallos; humana, como en el nimero de trapecistas; 0 mixta, como
en la tauromaquia) y de un grupo humano que asiste a la exhibicion. En el
caso del teatro es el ser humano en su integridad (no parcialmente como el
cantante o el contorsionista) el que se ofrece como materia de espectaculo.

Asi, la presencia y el presente configuran esencialmente lo especifico de la
situacion comunicativa en cualquier actuacién. En efecto, el hecho de que sea
necesaria la presencia real de actores y espectadores para que se produzca el
espectaculo implica la simultaneidad de momentos en emision y recepcion o
sea, el presente, lo que, insiste Garcia Barrientos, se opone a la situacién
comunicativa de los espectaculos escritos o grabados como el cine que
cristalizan en un producto objetivo. Aqui, la produccion es anterior a la
recepcion, el tiempo es el pasado, los receptores contemplan la reproduccién
del espectaculo en ausencia del autor, del director en el caso del cine. Los
actores de la comunicacion cinematografica no son propiamente tales, sino
ectoplasmas de quienes fueron actores en otra ocasion; no son sujetos, sino
partes de un objeto o sujetos de una historia objetivada. Como en el caso de la
literatura, el espectaculo cinematografico no es modificable de ninguna forma
por el hecho de su recepcidn, no tiene un destinatario concreto; su receptor
previsto no es nadie y son todos, es, también como en la literatura, como en el
poema, un receptor universal. El teatro, como toda actuacion, se caracteriza
semidticamente por la presencia de dos elementos necesariamente
enfrentados, verdaderos sujetos[45] del espectaculo, que se denominan actor y
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publico. Ambos estan separados por el espacio de intersubjetividad y, asi, el
teatro como el discurso en la acepcion de Benveniste (1966), reposa
enteramente sobre el juego de identificaciones cruzadas, sobre el vaivén
asumido del yo y del ta (Metz, 1975: 303), del actor y del publico.

Si hasta aqui se expresan unas lineas que pueden definir las
comunicaciones de «actuacion» frente a las comunicaciones de «escritura», un
segundo desdoblamiento permite, también segun Garcia Barrientos,
diferenciar el teatro de las restantes comunicaciones de actuacion. Se trata de
definir la situacidn teatral por la presencia efectiva de unos actores frente a un
publico en un espacio y un tiempo compartidos, siempre y cuando cada uno de
estos cuatro elementos se encuentre afectado de un desdoblamiento que
permita distinguir un actor, un publico, un espacio y un tiempo de la
representacion, de un actor, un pablico, un espacio y un tiempo representados.

No es preciso seguir hasta el final el razonamiento de la comunicacion que
venimos transcribiendo parcialmente para darnos cuenta de lo que puede
suponer salir de la perspectiva de las escrituras para situarnos en la de las
«actuaciones». El giro pragmatico del que hemos hablado como caracteristico
del Congreso adquiere una nueva luz en trabajos posteriores como
éste. Drama y tiempo (1991) del mismo autor presenta la primera parte de una
teoria ya perfilada.

SEMIOTICA VISUAL

La escasez de otras semioticas que no estan hechas con palabras encuentra
un complemento en el 111 Simposio de la AES de 1988. En efecto, J. M.
Klinkenberg (1990) ofrece un programa completo de una retérica de los
mensajes visuales en el seno de una elocutio retorica general cuyas
conexiones con la semidtica resultan explicitas. Los dos primeros puntos
consisten en: a) elaborar las reglas de segmentacion de las unidades visuales y
b) elaborar las reglas de lectura de los enunciados.

Estos dos primeros puntos, nos dice, no son especificamente retoricos, sino
propiamente semioéticos. Ciertamente, se trata de una semidtica visual que, a
pesar de los esfuerzos de muchos investigadores, sigue encontrando muchas
dificultades para diferenciarse nitidamente [46] del discurso de la critica del
arte, una semidtica, pues, que no ha logrado el equilibrio deseable entre la
generalidad y la aplicabilidad.

A este respecto, Klinkenberg subraya que, aunque la perspectiva semiética
suponga la hipdtesis de que el sistema visual posee una organizacion interna



auténoma, no se debe rehusar la ayuda de las ciencias positivas como la
fisiologia de la visidn, o de las ciencias humanas como la psicologia de la
forma. Tales ciencias pueden ensefiarnos cdmo se constituyen las formas de
expresion o las formas del contenido de los signos visuales y, por lo tanto,
hay, a veces, que limitarse a traducir a términos semiéticos algunos de sus
descubrimientos.

Siguen después los apartados siguientes:
c) Elaborar las reglas de lectura retorica de los enunciados.
d) Describir las operaciones retoricas que funcionan en tales enunciados.

e) Describir las relaciones posibles entre grados percibidos y concebidos y,
solamente aqui, proponer una taxonomia de las figuras.

f) Describir el efecto y la eficacia de dichas figuras, consideradas
aisladamente y en su contexto social.

El programa sumariamente transcrito ofrece, a mi parecer, una serie de
elementos suficientes para llegar a la constitucidn de una semiotica de lo
visual gue se viene configurando ya, en numerosas ocasiones, en otros
trabajos del mismo autor.

En cuanto al ambito hispanico, la semidtica visual no conoce adn un gran
desarrollo, aunque haya que sefialar notables excepciones como el primer
volumen de la revista Era, de la Sociedad Vasca de Semiotica, que se
consagro a esta especialidad.

LOS PROYECTOS SOCIALES SEGUN LANDOWSKI

Un importante exponente de la semidtica greimasiana como es Landowski,
contribuye a rellenar uno de los huecos mas patentes del congreso [47] del 83
con su aportacién al | Simposio de la Asociacion Espafiola de Semioética que
tuvo lugar en Toledo en 1984 y cuyas actas se publicaron dos afios mas tarde
(AES ed., 1986). Se trata de configurar los elementos fundamentales para la
formulacion de un proyecto sociosemidtico.

Subraya que la «vida social» no ha sido nunca extrafia a la investigacion
semiotica, que se ocupa de «lo real» en cuanto considerado como lenguaje, y
también «de lo vivido» percibido como «efecto de significacion».



Como es propio de la escuela greimasiana, sostiene que la heterogeneidad
de los lenguajes (verbal, prosémico, gestual) que forman el tejido ordinario de
nuestro tejido social, pueden ser captados por la investigacion semiética en
cuanto a sus estructuras y operaciones semio-narrativas que constituyen la
estructura profunda del mecanismo productivo del intercambio de
significaciones. Estas estructuras probablemente son independientes del
sistema significante en el que se encarnan, sin que ello suponga negar que en
otros niveles mas superficiales se diversifiquen precisamente a través de las
formas de la expresion.

La socio-semidtica que postula Landowski exige una diferenciacion entre
su objeto y el objeto socioldgico estandar que se reduce a una taxonomia de lo
descrito mediante clasificaciones funcionales de estatutos o papeles
desempefiados. En este sentido, se abre una doble perspectiva: que la
investigacion semiotica dé respuesta a cuestiones no previstas en la sociologia
convencional y que suministre claves sociol6gicas ancladas en el nicleo
mismo de las estructuras de significacion.

Como ya he resumido en otras ocasiones, la historia anterior de este
proyecto socio-semiotico es descrita grosso modo por Landowski en tres
etapas sucesivas. Con todo, antes de buscar la formula de transformacion de
los sistemas de relacion, ha sido preciso disponer de los métodos descriptivos
(sincronicos) de los presuntos estados de equilibrio. Sucede que el caracter
dindmico de la historia y del relato, en cuanto modelo de la historia, aparecian
desfigurados por las operaciones de abstraccion a que resultaban sometidos.
Lo mismo sucedia con la organizacidn social constrefiida dentro de los limites
de una semantica todavia muy elemental (Greimas, 1966) que difundio
escolarmente un esquema actancial utilizado muchas veces de forma
dogmatica.

La primera etapa esta constituida por la reflexion sistematica acerca de las
modalidades (ser, hacer; ser, parecer; saber, poder; etc.) que se [48] aborda en
la escuela greimasiana desde el curso 1976-77. Se trata del «cuadrado
semiotico», til del que ha partido toda una serie de modelos que intentan
esclarecer no solamente la sintagmatica de los relatos propiamente dichos,
sino también la sintaxis que opera en las transformaciones de cualquier
sistema de relaciones y, asi, entre otros, de los sistemas micro o
macrosociales. La sociosemidtica interviene a partir de aqui en el dominio de
la publicidad, de la pedagogia o incluso de ciertos conceptos claves de
sociologia («autoridad», «legitimidad», «poder») con los instrumentos
operativos que la semiotica general le proporciona a traves de la semiotica de
la persuasion (hacer creer), semiotica de la accion (hacer ser), semiotica de la
manipulacidn (hacer hacer) sobre las cuales se asienta una semidtica de las
pasiones (la admiracion, la confianza, la desesperacion, la colera, etc.) que



tiene como objeto la sintaxis de los estados de animo de los actantes que se
consideran.

La segunda etapa es la de la profundizacion en el estudio de los problemas
de la discursivizacion de las estructuras semio-narrativas. Con esto se
ensancha alin mas la separacion gue existe entre la logica semioética y las
concepciones representacionalistas del lenguaje: los dispositivos sintacticos y
semanticos pierden ahora todo vinculo referencial para convertirse en simples
formas de identificacion de situaciones estereotipadas de comunicacion. Esta
socio-semidtica muestra los mecanismos del lenguaje para conseguir la
persuasion, para cumplir su funcion retorica.

La tercera etapa deberia establecer la relacion entre teoria semidtica y
teoria de las catastrofes. Aunque desde los afios setenta parecia que esta
relacion seria facilmente establecida, hoy se puede decir que los reiterados
intentos no han suministrado los frutos apetecidos. Aqui queda el modelo
como trasfondo de mucho de lo hecho en los afios 80 y 90 y de lo que queda
por hacer.

CONCLUSIONES

Volvamos a lo nuestro. EI Congreso de Madrid fue, estadisticamente
considerado, una reunion de filologos. Sin embargo, el volumen de
aportaciones explicitas de estrategias semioticas fue mayor entre los que se
ocuparon de discursos o textos no «literales» (cémic, cine,
television, [49] texto teatral) que entre los estudiosos de lo que Ilamamos
literatura. Ciertamente a un congreso sobre semidtica e hispanismo
(hispanismo en el sentido convencional apuntado) s6lo se sintieron llamados
los no hispanistas estrictamente semidlogos. (Probablemente a un simposio de
semiologos sélo hubieran acudido fildlogos estrictamente semiotistas).

Pero el congreso, en fin, cumplio las finalidades que se proponia:

1. Poner en comunicacion a investigadores del hispanismo que tenian
inquietudes comunes (los que hemos llamado fil6logos semiotistas), que
permanecian frecuentemente aislados y eran mutuamente desconocidos.

2. Someter a critica la viabilidad de lo que se venia haciendo en el mundo
hispanico bajo el marbete de semiotica que, a veces, no era mas que
ignorancia encubierta por términos pedantes.



3. Poner en relacion a los filélogos con los que hemos llamado semidlogos
no linguistas, comunidades cientificas ambas que normalmente trabajaban en
el mutuo desconocimiento y recelo.

La masiva respuesta que tuvo la convocatoria, las amplias discusiones
cientificas que se produjeron en casi todas las sesiones de casi todas las salas
que albergaron las comunicaciones presentadas, y la inusitada presencia en un
congreso de hispanistas de los semidlogos no linglistas atestiguan que, en
efecto, tales finalidades se cumplieron.

En cuanto a la teoria, se hicieron aportaciones en puntos concretos, que
miran a la lingistica, las instancias sociales y psicologicas de la produccion
del sentido, la teoria literaria general, la teoria de los géneros, la
determinacion de ciertas tipologias mediante aplicacién del recorrido
generativo de inspiracién greimasiana, las cuestiones abiertas del texto
dramatico y texto teatral, como son las nociones de personaje, punto de vista y
unidades teatrales, la insercion semioética de la estilistica, etc. El libro
titulado La crisis de la literariedad que publiqué en 1987 recoge, entre otras
aportaciones, las ponencias resumidas al principio.

Las actas del congreso suponen también una extensa contribucion a una
lectura actualizada de los textos hispanicos (literales y no literales), [50] a los
que se suman textos peculiares de las culturas del descubrimiento de América
cuyo contraste suponian un filon por desarrollar como ha estudiado con
posterioridad Todorov (1982). La antologia titulada La moderna critica
literaria hispanica que he publicado en 1996 incluye, junto a un estudio
introductorio y una bibliografia, una seleccion de textos criticos procedentes
de las actas y referidos a textos de significativas figuras del Siglo XX<©.

Insistiré, por fin, en que desde el punto de vista del modelo, el Congreso se
caracteriz6 por la superacion del paradigma jakobsoniano. Pocos afios antes,
en textos escritos entre 1970 y 1980, cualquier fil6logo interesado por estas
cuestiones hacia referencia inevitablemente a su clasica conferencia de
Bloomington titulada «Linguistica y Poética». Asi ocurre, por ejemplo, en
Wienold (1972), Corti (1976), Di Girolamo (1978) y Garrido (1974, 1978).
Pues bien, en junio de 1983 apenas aparece dicha cita.

El congreso se sitla en el momento del giro pragmatico que se estaba
produciendo también fuera del hispanismo: eso es lo que quiere decir la
expresion crisis de la literariedad, tomada como titulo del volumen que he
mencionado mas arriba.

Sin duda el Congreso Internacional sobre Semioética e Hispanismo,
celebrado en Madrid en los dias del 20 al 25 de junio de 1983, ha supuesto el
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asentamiento definitivo de las estrategias semioticas y de su posterior
desarrollo como instrumento de trabajo en la comunidad hispanica.

En cuanto al mencionado desarrollo, cabe decir que supone también una
contribucion de no escasa importancia al inicio y desenvolvimiento de la
pragmatica como programa de investigacion plenamente vigente a finales del
siglo XX. O sea, a salir definitivamente del estrecho marco del enunciado al
campo abierto de la enunciacion. Como dijo Bettetini en su ponencia, el giro
pragmatico ha permitido a los estudios semidticos no concentrarse Unicamente
en los sistemas en acto (...) sino también en la dinamica de su querer-ser
instrumento de conversacion y dialogo. [51]
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La Asociacion Espafiola de Semidtica (A.E.S.): Crdnica de una evolucion
cientifica

José Maria Pozuelo Yvancos

Presidente de A.E.S.

En mi condicion de actual Presidente de la ASOCIACION ESPANOLA
DE SEMIOTICA (A.E.S.) me corresponde hacer una breve historia de esta
agrupacion de cientificos, que dé a conocer su contribucién especifica a los
estudios semidticos internacionales, tarea que abordo con agrado, consciente
de la enorme responsabilidad que con ello asumo, pero seguro de que toda
disciplina y todo avance en cualquiera de ellas es hija de su propia historia y
conviene tenerla presente. Para que tal historia no dependa en exceso (aunque
algo sera inevitable) de mi propia perspectiva, he adoptado un punto de vista



lo méas cercano posible a una historia cientifica: el analisis de los volumenes
de Actas de los diferentes Congresos, esto es, del conjunto de su produccion
intelectual como tal Asociacion, dejando aparte, claro esta, la de sus miembros
individuales, que es cuantiosa y que ha sido seguida con detalle en
bibliografias especializadas como las publicadas por José Romera Castillo de
las que [54] ofrezco una seleccion en la Bibliografia final, que se van
actualizando con las diferentes addendas que este investigador viene
publicando a sus bibliografias en nimeros sucesivos de la revista Signa,
drgano cientifico de la Asociacion.

Mi contribucion se limitara a glosar la que entiendo produccion cientifica
de la Asociacion como tal, cuando ha actuado corporativamente con la
organizacion y publicacién de sus Actas, puesto que, lo adelanto ya, una de las
singularidades méas notables de la A.E.S. en el panorama cientifico
internacional es que ha publicado hasta la fecha la totalidad de las Actas de
sus VII Congresos, singularidad destacable no sélo por la rareza de que esto
ocurra (en nuestro contexto cientifico de estudios semidticos sera muy raro
encontrar una fidelidad semejante en cualquier otra Asociacion Internacional),
sino también por el compromiso que supone con un estilo al hacer ciencia:
toda reunidn cientifica debe quedar, permanecer mas alla de los breves dias en
que todo Congreso se desarrolla y contribuir a que tal Congreso, que publica
lo que alli se debate, tenga por estilo propio también la responsabilidad de
hacer frente a su propia historia, que permanece de ese modo ligada a un
quehacer cientifico con conciencia de tal y no solo a reuniones pasajeras o
debates efimeros.

Antes de hacer tal anélisis interno de las lineas cientificas predominantes,
permitaseme una breve historia externa de la Asociacion.

1. HISTORIA EXTERNA DE LA AEE.S.

Entre los dias 20 y 25 de junio de 1983 se celebro en el Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas de Madrid el Congreso Internacional de
Semidtica e Hispanismo, coordinado por Miguel Angel Garrido Gallardo. Este
Congreso tiene una doble importancia para la historia de la todavia entonces
no nacida A.E.S.: en primer lugar porque la iniciativa para el nacimiento de la
Asociacion se tomo en el seno de las sesiones de este Congreso; en segundo
lugar porque fue un Congreso cientifico muy importante, por suponer la
primera iniciativa de vinculacién entre el mundo del Hispanismo y el de la
Semiética, dos mundos o dos comunidades cientificas que tenian ya en las
investigaciones de muchos de sus miembros puntos de contacto, pero
que [55] todavia no habian sido puestos en evidencia de manera explicita. La



respuesta masiva a la convocatoria de ese Congreso, por parte de teéricos de
la Semidtica e hispanistas venidos de muy diferentes paises, indica que fue
acertada la idea de tal vinculacion.

Por iniciativa del profesor José Romera Castillo se convoco a una
Asamblea constituyente de una Asociacion Espafiola de Semidtica celebrada
el dia 23 de junio de 1983, en la cuarta jornada del Congreso. En esta
Asamblea, que contd con la participacion del prof. Cesare Segre, ponente del
Congreso de Madrid y entonces Presidente de la International Association for
Semiotic Studies (I.A.S.S-A.1.S), se eligié una Comision organizadora del
Primer Congreso de la A.E.S., que se habria de celebrar en Toledo un afio mas
tarde. Dicha Comisidn la formaron Jorge Lozano, Rafael NUfiez Ramos,
Cristina Pefia-Marin, José Manuel Pérez Tornero, Joseé Romera Castillo,
Jenaro Talens y Jorge Urrutia.

Por consiguiente, aungue el Congreso de Semiotica e Hispanismo de
Madrid (1983) no es propiamente una actividad de la A.E.S., tiene mucha
Importancia para su nacimiento y se encuentra vinculado a la vida de esta
Asociacion. No en vano en las que seran las primeras Actas de Congresos de
la A.E.S. (Investigaciones Semi6ticas I, 1986: 225-232) Miguel Angel Garrido
Gallardo publicé una ponencia titulada «EI primer Congreso Internacional
sobre Semiética e Hispanismo (1983)». Y no en vano, y quiza como
reconocimiento a esta importancia la Primera Asamblea de la Asociacion
Espafiola de Semiotica eligié a Garrido Gallardo como Presidente de la A.E.S.
y al profesor Romera Castillo, que habia tenido la iniciativa de la constitucion
de una Asociacion Esparfiola de Semidtica, como Secretario General. Como en
la historia interna que luego trazaré no me voy a referir a este Congreso de
Madrid de 1983, remito al lector interesado a este articulo de Garrido donde se
explican las lineas epistemoldgicas y las caracteristicas cientificas de aquel
encuentro, asi como al que aparece en este numero de la revista.

El primer Congreso de la A.E.S. se celebro en Toledo durante los dias 7, 8
y 9 de Junio de 1984 y eligié la Primera Junta Directiva de la Asociacion que
formaron: Miguel Angel Garrido Gallardo (Presidente), José Romera Castillo
(Secretario), Alberto Alvarez Sanagustin (Vicepresidente), y Cristina Pefia-
Marin, José Manuel Pérez Tornero, Lorenzo Vilches y Alicia Yllera
(Vocales). Se acordd celebrar en Oviedo, en el afio 1986, el 11 Congreso
Internacional, una periodicidad bianual que se ha respetado desde entonces,
asi como la [56] publicacion de las Actas de cada Congreso que son
presentadas en el siguiente. También se impuso como practica cientificamente
muy provechosa elegir un tema que focalizara las discusiones.

El 11 Congreso Internacional tuvo lugar en la Universidad de Oviedo entre
el 13-15 de noviembre de 1986 y desarrollé el tema Lo cotidiano y lo
teatral. Se eligié como Presidenta de la Asociacion a la profesora Alicia



Yllera, permanecieron en sus cargos de Vicepresidente y Secretario los
profesores Alvarez Sanagustin y Romera Castillo y fueron vocales: J.M. Pérez
Tornero, Lorenzo Vilches, Rafael NUfiez y Jenaro Talens.

El 111 Congreso Internacional tuvo lugar en la Universidad Nacional de
Educacion a Distancia (U.N.E.D.) de Madrid entre los dias 5y 7 de diciembre
de 1988, y gir6 en torno al tema Retdrica y Lenguajes. Se reeligio a la
profesora Alicia Yllera como Presidenta de la Asociacion y a Popa-Lisseanu
como Secretaria, y completaron la Junta Directiva los VVocales: Roman
Gubem (Vicepresidente), Jenaro Talens, Rafael Nufiez, Antonio Sanchez
Trigueros, José Maria Nadal, y se eligieron dos Vocales representantes de
socios alumnos: Alfredo Martinez Expdsito y J. Alonso Aldana.

El IV Congreso Internacional de la A.E.S. se celebré en la Universidad de
Sevilla entre los dias 3 y 5 de diciembre de 1990. Se eligio al prof. José
Romera Castillo como Presidente de la A.E.S., al prof. Alberto Alvarez
Sanagustin como Vicepresidente y al prof. Mario Garcia Page como
Secretario. Completan la Junta Directiva como Vocales: Helena Usandizaga,
A. Sanchez Trigueros, Jorge Urrutia, J. Javier Rubiera, Martinez Exposito y
Jesus Corriente.

El V Congreso Internacional tuvo lugar en la Universidad de La Corufia,
entre los dias 3-5 de diciembre de 1992, sobre el tema de Semidtica y
Modernidad. Resultaron reelegidos en sus cargos de Presidente y Secretario
respectivamente, José Romera y Mario Garcia Page y se incorporaron como
Vocales los profesores J. M. Pozuelo Yvancos (Vicepresidente), José Maria
Paz Gago, Sultana Wahndn, Helena Usandizaga, A. Alvarez Sanagustin, J.
Urrutia y J. Corriente.

El VI Congreso Internacional se celebro en la Universidad de Murcia, entre
los dias 20-24 de noviembre de 1994, sobre el tema Mundos de ficcion. Se
eligié como Presidente a José Maria Pozuelo Yvancos, Vicepresidenta a
Sultana Wahnon y Secretario a Francisco Vicente Gomez. Se incorporaron
como Vocales a la Junta Directiva los [57] profesores Wenceslao Castafiares,
Ana Recio y Mario Garcia Page que pasé a Vocal.

El VII Congreso Internacional tuvo lugar en la Universidad de Zaragoza
entre el 4-9 de noviembre de 1996 y giro6 en torno al tema de Mitos. Fueron
reelegidos Presidente y Secretario, respectivamente, los profesores J. M.
Pozuelo Yvancos y F. Vicente Gomez. Se eligi6é Vicepresidente al prof. Tua
Blesa y se incorporaron como Vocales los profesores Fernando Cabo
Aseguinolaza, Ana Recio Mir y W. Castaiares.



El VI Congreso Internacional tuvo lugar en la Universidad de Granada en
el mes de diciembre de 1998, teniendo como tema Miradas y voces de fin de
siglo.

La Asociacion Espafiola de Semiotica, como se deduce de esta breve
historia interna, ha conseguido consolidar una periodicidad bianual de sus
Congresos, la publicacion hasta la fecha de todas sus Actas y la seleccion para
sus temas de asuntos de amplio espectro semidtico que puedan suponer una
respuesta cientifica a la vocacion interdisciplinar que como Semiotica posee.
Mantiene una relacion cientifica continuada con las diferentes Asociaciones
espafiolas e internacionales, de las que se da cuenta en otros articulos de este
monografico. Actualmente son socios de la Asociacion unos trescientos
profesores e investigadores de diecisiete paises diferentes.

2.HISTORIA INTERNA: PRINCIPALES DIRECCIONES CIENTIFICAS
DE LOS VII CONGRESOS INTERNACIONALES DE LA A.E.S. (1984-
1996)

Se podria trazar una breve historia de la evolucion de la ciencia que
conocemos como Semiotica a partir del estudio de los siete Congresos de
A.E.S.. La primera evidencia de esta evolucion es el progresivo ensanche de
sus limites iniciales. Una prueba de tal ampliacion de limites, que ha hecho a
la Semidtica perder parte de su especializacion inicial lo ofreceria el hecho de
que el primer Congreso, celebrado en Toledo en junio de
1984 (Investigaciones Semioticas 1, 1986), no tenia tema especifico que
especializase el estudio: las distintas ponencias de ese encuentro reunian
todavia la ambicion de un Congreso Semiotico de caracter general, donde las
ponencias de caracter tedrico, que versaron [58] sobre Semiotica y filosofia o
sobre Historia de la Semidtica, convivian con estudios sobre Pragmatica, tanto
general como literaria, sobre periodismo, etc. La enorme dispersion de
intereses reflejaba al mismo tiempo que una amplitud de puntos de vista, la
concepcion de la Semidtica mucho mas como herramienta metodolégica, que
proporcionaria las bases instrumentales para los analisis de diferentes
discursos, que un objeto en si mismo considerado, puesto que prevalecieron
en ese Congreso los estudios de Semidtica aplicada, en que la Teoria
Semidtica actuaba como fondo metalinglistico o como teoria base; todavia
muy pocas ponencias se dedicaron al estudio o discusion de los presupuestos
tedricos que revisasen u objetasen los fundamentos mismos de la teoria base,
que se presuponian dados y cominmente aceptados.

A esta primera evidencia deducible del analisis de las Investigaciones
Semioticas I, sucede otra: la Semiotica pugnaba hace trece afios entre dos



tendencias o direcciones. La primera y muy potente, lo que sera como
veremos una constante en los estudios semidticos espafioles, es la importancia
que obtuvo desde los inicios la Semidtica Literaria, que en este mismo
Congreso califico el prof. Romera como salida del letargo para entrar en
erupcién (Investigaciones Semioticas I: 473 y ss). Veinte de las cuarenta y seis
intervenciones totales versaron sobre materias que tenian a la literatura como
objeto. Una singularidad muy importante de la Asociacién Espafiola de
Semidtica ha sido su contribucién a la renovacion de los planteamientos
metodoldgicos de los estudios literarios en Espafia. Con esto la semidtica
espafiola no ha hecho sino confirmar otra singularidad de la tradicion
filoldgica espafiola: la poderosa compatibilidad que hubo en nuestro pais entre
estudios de caracter lingistico y literario. Como ha sido puesto de relieve por
E. Coseriu la escuela espafiola de Filologia tuvo siempre la especificidad en
un contexto europeo de albergar una peculiar vinculacién entre lengua y
literatura. La tradicion semiotica espafiola no ha roto esta singularidad,
dandose la circunstancia feliz a mi juicio de que buena parte de los jovenes
investigadores en textos, en teoria linguistica, o en teoria literaria han
presentado sus contribuciones renovadoras en los Congresos de la Asociacion.

En esta direccion de semidtica literaria hay a su vez una doble vertiente a
tener en cuenta: la simultanea serie de ponencias sobre aspectos
metodoldgicos 0 metatedricos de caracter general: el concepto de
intertextualidad, la etnosemiotica como mediacidn entre antropologia y
literatura, la enunciacion narrativa, el didlogo en el relato, la
pragmatica [59] literaria, etc., con estudios de textos literarios concretos en
que la narratologia o la semidtica de la poesia o teatral eran discutidos como
instrumento para analisis particulares de diferentes obras literarias del
medievo, de la literatura aurea (siglos XVIy XVII) o de la contemporanea.
Llamo la atencion, puesto que estamos a la altura de 1984, sobre un hecho que
tiene a mi juicio importancia y que definio el sesgo de las contribuciones a la
teoria semidtica literaria en este Primer Congreso: la atencion dedicada a la
Pragmatica literaria, que tuvo casi tanta importancia como la dedicada a la
narratologia. Lo segundo es mas comun en los Congresos internacionales, que
han tenido, cuando se ha tratado de semiotica literaria, en el método
narratoldgico su mayor desarrollo. Lo primero, el que los problemas de
enunciacion, de comunicacion, de argumentacion, de actos de habla, etc.,
tuvieran esa relevancia hace trece afios era un indice de cambio de rumbo muy
notable en esta parcela de los estudios semidticos; igual conclusién cabria
extraer, en el terreno narratoldgico, de la crisis ya evidente de la Ilamada
narratologia de la historia (analisis funcionales y actanciales brillaron por su
ausencia) en favor de la narratologia del discurso, pero, insisto, siempre con
menor relevancia que la obtenida por los procesos comunicativos y dialdgicos.

Respecto a la semiotica no literaria, las lineas predominantes fueron de
naturaleza semio-linglistica, y de tipo formal, mucho mas que los contextos



ideoldgicos, todavia poco representados, aungue hubo ya dos ponencias
dedicadas a ellos. De los discursos no literarios sometidos a analisis fueron los
de naturaleza politica y periodistica los que recibieron atencion.

El segundo Congreso de la Asociacion, celebrado en la Universidad de
Oviedo en noviembre de 1986 (Investigaciones Semioticas 11, 1988, 2 vols.)
supuso algunas variaciones notables con relacion al primero. Quiza
conscientes de la enorme dispersion metodologica del de Toledo, lo que unia a
sus ventajas de mayor amplitud los inconvenientes de la enorme
heterogeneidad de lenguajes y de objetos analizados, los organizadores
propusieron dos temas monogréaficos, inaugurando asi una tradicion,
mantenida hasta hoy, de que los Congresos de la A.E.S. tuvieran un tema (0
dos) que centrase las intervenciones. La propuesta del doble tema de Lo
cotidiano y lo teatral/Lo teatral y lo cotidiano, quiza respondia inicialmente a
un intento por servir simultdneamente las que se habian mostrado dos
direcciones potentes en el Congreso de Toledo: la literaria (entendiendo
asi, grosso modo, la semidtica teatral) y la de los discursos no literarios. En
cualquier [60] caso la inclusién de Lo cotidiano como tema del Congreso
suponia también un intento, que también ha sido una constante de la A.E.S.,
por evitar una hegemonia de la semidtica literaria, que habia sido estrella en el
Congreso anterior, y que lo ha continuado siendo en los siguientes, si bien
equilibrada consciente y programéaticamente desde la propia organizacion
proponiendo temas que vinculasen a los tedricos o estudiosos de los discursos
no literarios.

La segunda novedad importante respecto al primer Congreso fue la
invitacion a Ponencias Generales sobre cada uno de los temas. Herman Parrett
abri6 con una ponencia sobre «Les temporalités du quotidiens»
(Investigaciones Semidticas 11, 1988: 7-38) y Marco De Marinis inici6 el tema
teatral con su ponencia: «Attraverso lo specchio. Per una ridefinizione dello
spettacolo teatrale nei suo rapporti con il quotidiano» (Investigaciones
Semidticas 11, 1988: 9-40).

La orientacion elegida por la ponencia de De Marinis merece comentario,
puesto que supuso una de las singladuras destacables de este Congreso: frente
a quienes habian concebido en él dos temas diversos, el de lo teatral por un
lado y el de lo cotidiano por otro, De Marinis los vinculd. Pero curiosamente
tal vinculacioén no la realiz6 s6lo esta ponencia general, sino que fue muy
frecuente encontrarla en las comunicaciones; de esta forma buena parte de
ellas estudiaron tanto los asuntos cotidianos, como la intervencién de la
cotidianeidad en obras teatrales. Pero también se dio en numerosas
comunicaciones el punto de vista contrario: el estudio de la intervencion de la
teatralidad en los comportamientos y en los signos cotidianos. Tal mixtura, tal
contaminacion de los dos temas, buscando sus puntos de convergencia,
considero que resulto especialmente feliz y la destaco como una de las



aportaciones mas singulares de este Congreso, que puede ocupar, por tal
circunstancia mixta, un lugar en la bibliografia de la semioética teatral
(comunmente alejada de los aspectos de la cotidianeidad), como en la
semiotica de los comportamientos (comunmente alejada de la teatralidad
como horizonte focalizado y como punto de vista).

El Congreso de Oviedo supuso asimismo un crecimiento cuantitativo muy
notable, parejo con el que la A.E.S. iba experimentando en el nimero de sus
socios, de forma que las Actas de este Congreso suponen ya dos gruesos
volumenes, con un total de novecientas cincuenta paginas, que recogen un
total de sesenta y ocho participaciones.

El tercer Congreso de la Asociacion se celebré en la Universidad Nacional
de Educacién a Distancia (U.N.E.D) de Madrid en diciembre [61] de 1988 y
tuvo como tema central el de Retdrica y Lenguajes. (Investigaciones
Semioticas 111, 1990, J. Romera Castillo y Alicia Yllera, eds., 2 vols). Sus
Actas recogen en dos gruesos volumenes las tres sesiones plenarias, a cargo
de Antonio Garcia Berrio, M. A. Garrido Gallardo y J. M. Klinkenberg, y las
ciento diez comunicaciones leidas en ese Congreso. Respecto a la crénica de
la evolucidn cientifica que vengo trazando, estas Actas marcan un hito muy
importante: curiosamente, pese a ser el tema mas especializado reunio a la
mayor cantidad de participantes hasta ese momento en Congresos de la
A.E.S., lo que significaba un continuo crecimiento de su actividad cientifica.
Pero tratdndose de un tema tan monografico como el de la retorica estos dos
gruesos volumenes significan una monografia de referencia en las
investigaciones retoricas en el mundo hispanico. Las dos circunstancias que
acabo de glosar muestran asimismo la que considero la aportacion mas
notable de ese Congreso: la concepcion de la retdrica como ciencia de la
comunicacién semidtica y ciencia de los discursos, mucho mas alla de la
retorica restringida de la elocucion. Las tres conferencias plenarias son
indicativas de las tres principales direcciones que organizarian luego el grueso
de comunicaciones. Garcia Berrio propuso una retérica general literaria,
entendida como equivalente de una Poética General y su reflexion tendia a
considerar la Retdrica como pauta para la construccién de una ciencia del
texto. Muchas de las comunicaciones también siguieron esta linea de reflexién
metateorica sobre la relacion entre Retorica y Semidtica Literaria.

La conferencia plenaria de M. A. Garrido Gallardo, bajo el titulo de
«Homo rhetoricus», se centro en las estructuras argumentativas y en la
importancia que en la sociedades actuales tiene la retérica como pivote de las
estructuras que sustituyen el concepto de verdad de la I6gica modal, que
significaria un sistema cerrado, por la verdad generada del discurso
argumentativo, que es un sistema abierto e interpretable. En esta linea, otras
comunicaciones versaron sobre los elementos persuasivos de los discursos
periodistico y publicitario especialmente.



La conferencia plenaria de J. M. Klinkenberg, uno de los fundadores y
animadores del famoso Grupo Mi, de Lieja, que verso sobre la retorica de los
mensajes visuales, supuso el planteamiento de unos fundamentos para la
creacion de una retorica general de la imagen. La importancia de este texto se
sefiala por el hecho de que fue una de las primeras presentaciones pablicas en
foro cientifico de lo que luego fue un importante libro sobre retorica visual,
que define una direccion poderosa de la Semidtica Internacional. [62]

El IV Congreso Internacional de la A.E.S. se celebré en la Universidad de
Sevilla, en noviembre de 1990. Ha sido recogido en dos gruesos volumenes
(Investigaciones Semidticas 1V, Madrid: Visor, 1992, 2 vols.) Una primera
particularidad de este Congreso es que fue organizado conjuntamente con la
Asociacion Andaluza de Semidtica (A.A.S.), sociedad con un importante
nimero de socios que celebra también bianualmente en universidades
andaluzas diferentes Congresos. Buena parte de los socios de la A.E.S.
también lo son de la A.A.S. y se encuentran por tanto doblemente
comprometidos con el desarrollo de los estudios semidticos en Espafia. En
este Congreso hubo otro salto cuantitativo, pues el nimero de comunicaciones
pasoé a ser de ciento sesenta. Respecto a los dos anteriores supuso en la
practica una vuelta al modelo originario de tema abierto o libre, si bien con un
intento de apoyar la direccion cientifica de la Semidtica de la Cultura al
proponer como lema del Congreso Describir, inventar, transcribir el mundo,
ordenado en cinco grandes apartados:

1. Semidtica general (treinta intervenciones).

2. Semidtica del espectaculo y medios de comunicacion (veintinueve
intervenciones).

3. Semidtica literaria (treinta y siete intervenciones).
4. Semidtica linguistica (nueve intervenciones).
5. Semidtica del Descubrimiento (seis intervenciones).

Aungue la Semidtica Literaria es en términos relativos la mas numerosa,
tenemos que anotar un giro muy considerable en el Congreso de Sevilla, pues
a diferencia de los dos anteriores, el discurso literario no fue el predominante,
antes bien tanto las intervenciones dedicadas a la Teoria Semidtica General
como las dedicadas a la semiotica del espectaculo y medios de comunicacion
igualaron casi por separado a la literaria y si consideramos el conjunto de
comunicaciones (ciento sesenta) las treinta y siete dedicadas al texto literario
suponen un porcentaje muy inferior al de otros congresos de la Asociacion.
Particular interés tiene resefiar las dos series monogréaficas de semidtica
linguistica (nueve intervenciones) y la sesion, puesto que se trataba de Sevilla



y a dos afios del Quinto Centenario del descubrimiento de América,

dedicada [63] monograficamente a Semiotica del Descubrimiento. Este Gltimo
dato tendra prolongacion en el Congreso de La Corufia, dos afios mas tarde, y
supuso ya el inicio de una andadura que la A.E.S. no ha abandonado desde
entonces: la acogida en sus Congresos de los temas que tengan que ver con
problemas intelectuales o preocupaciones historicas y sociales del entorno, lo
que significa una concepcion de la ciencia semidtica como intérprete también
de los signos de cada momento y una ciencia semidtica alejada de cualquier
dimension autofocalizadora y de laboratorio, sustituible por una semiotica
comprometida con los momentos historicos y culturales de la sociedad
espafiola.

Dos afios mas tarde, con una puntualidad que viene siendo uno de los
signos de los Congresos de la A.E.S. y concretamente entre el 3 y cinco de
diciembre de 1992, se celebré en la Universidad de La Corufia el V Congreso
Internacional de la A.E.S, que respondio al titulo de Semidtica y Modernidad.
(Investigaciones Semidticas V, 1994, J. M. Paz Gago, ed., 2 vols.). El que la
apertura y cierre de este Congreso estuviera encargado inicial y
respectivamente a I. Lotman (quien no pudo asistir, pero mando su ponencia)
y a U. Eco, dos figuras eminentes de la ciencia semidtica, da una idea de la
resonancia que la creciente actividad de la A.E.S. ha venido teniendo. El
numero de intervenciones cientificas fue de seis ponencias plenarias (J. P.
Etienvre, D. Villanueva, C. Reis, I. Lotman, U. Eco, M. de Moragas) y setenta
y nueve comunicaciones, agrupadas en los siguientes apartados:

1. Teoria semiotica y teoria de la literatura (dieciséis intervenciones).
2. La modernidad. Los signos del 92 (doce intervenciones).

3. Semidtica literaria: Modernidad y Postmodernidad (veinticuatro
intervenciones).

4. Teoria y préactica de los métodos criticos (diez intervenciones).
5. Semiotica Visual: prensa, television, publicidad (doce intervenciones).

Tratandose de un Congreso celebrado en el afio del Quinto Centenario del
encuentro con América hubo una especial sensibilidad a la tematica central de
la Modernidad, pero también a la proyeccion latinoamericana, como quedo
evidente no solo en el tema de cuatro de las [64] seis ponencias plenarias, sino
en el hecho de que se organizara una mesa redonda en torno a la figura y obra
del gran poeta Cesar Vallejo, de quien se cumplia el centenario. A esta mesa
redonda, publicada, se afiadieron otras tres dedicadas a «Los signos del 92»
(coordinada por E. Montolid), «El otro centenario: las voces marginadas»



(coordinada por S. Wahnon) y «Presente y futuro de la semiotica literaria»
(coordinada por J. M. Pozuelo).

En la cronica cientifica que se esta trazando, el Congreso de La Corufia
supone dos incorporaciones muy notables: en primer lugar, una apertura de la
propia concepcion de la Semidtica, puesto que de una semiotica restringida a
su propia teoria se ha pasado paulatinamente (ya vimos un atisbo de ello en
los anteriores Congresos y acentuadamente en el de Sevilla) a una Semidtica
entendida en el amplio sentido de «Signos culturales», esto es, de una ciencia
puesta al servicio de la interpretacion de la historia presente y pasada, con una
vocacion menos especulativa o metatedrica y mucho mas analitica.
Paralelamente a ello, y como segundo rasgo incorporado netamente en el
Congreso de la Corufia, se entiende la semidtica mucho menos como método
particular heuristico y especializado en su propio metalenguaje para pasar a
ser un lugar, un objeto de encuentro multidisciplinar. Esta evolucién no nace
en Corufia, se va viendo en los sucesivos Congresos de la A.E.S., pero emerge
aqui con una evidencia muy contundente. En esta direccién creo que los
primitivos modelos semiolinguisticos estan cediendo terreno en favor de la
semidtica de la cultura. Que en concordancia con ello las Actas vengan
dedicadas a la figura de I. Lotman, que no pudo venir al Congreso de Corufia
por hallarse enfermo de la dolencia que acabaria con su vida poco después, es
un gesto de completa coherencia.

Entre el 21 y 24 de noviembre de 1994 se celebro en la Universidad de
Murcia el VI Congreso Internacional de la A.E.S., en torno al tema
monografico deMundos de ficcion (Investigaciones Semidticas VI,
Universidad de Murcia, 1996, J. M. Pozuelo y F. Vicente, eds., 2 vols.). Como
viene siendo habitual cuando se trata de proponer un tema monografico los
organizadores del Congreso quisimos que por la naturaleza del asunto, la
ficcionalidad, pudiese ser abarcado desde diferentes puntos de vista y ciencias
humanisticas. De hecho, pese a ser monografico, el Congreso de Murcia
supuso una participacion muy crecida, puesto que hubo seis conferencias
generales (a cargo de Lubomir Dolezel, Javier Echeverria, Félix Martinez
Bonati, Thomas Pavel, Enrique Gil Calvo y Cesare Segre). Los temas de las
conferencias abordaron la ficcionalidad [65] desde diferentes planos como el
de los mundos posibles, el de la ciencia como constructora de ficciones, el de
la literatura, el de la sociologia. Se extendid la iniciativa del Congreso de
Coruiia de organizacion de mesas redondas sobre diferentes aspectos del tema
de la ficcionalidad. En concreto se organizaron mesas redondas sobre
«Ficcion y Filosofia» (coordinada por E Jarauta), «Ficcion y Literatura»
(coordinada por J. Dominguez Caparros), «Ficcidn y discurso historico»
(coordinada por M. L. Meneghetti) y una mesa redonda de Homenaje a I.
Lotman con la participacion de Garrido Gallardo, J. Romera, A. Sanchez
Trigueros y Cesare Segre. Si a ello unimos que las Comunicaciones
presentadas superaron el nimero de doscientas, obtenemos como resultado



unas Actas que en formato de letra pequefia ocupan dos gruesos volumenes
con un total de 1.563 paginas.

Tematicamente el Congreso sobre Mundos de ficcion distribuy6é sus
sesiones en cinco grandes apartados: Ficcion y Literatura, con el mayor
numero de participaciones, con lo que la ficcion literaria y la semidtica que
tiene como base el texto literario volvid a ser predominante en la linea de
investigacion de la A.E.S. Con todo, ello no fue dbice para una presencia
interdisciplinar muy notable, sobre todo por la semioética de las artes visuales
(cine, television y publicidad) que fue el segundo tronco de importancia, junto
a la Filosofia que tuvo una representacion muy notable. Quiza como dato
destacable es que se siguid acentuando el proceso de participacion
internacional iniciado en La Corufia, tanto por parte de los paises
latinoamericanos como por parte de investigadores europeos, ya que los
participantes en el Congreso de Murcia provenian de catorce paises distintos.

El VIl Congreso Internacional, se celebro en Zaragoza entre el 4 y el 9 de
noviembre de 1996. Estuvo dedicado al tema monografico de Mitos y todavia
tiene, en el momento de escribir este articulo (diciembre de 1997) las Actas en
prensa, aunque el Coordinador general de dicho Congreso, TUa Blesa tiene ya
muy avanzada su composicion y fueron presentadas, como viene siendo
habitual en los Congresos de la A.E.S., en el siguiente Congreso (el Octavo),
celebrado en la Universidad de Granada, en diciembre de 1998. No me es
posible dar cuenta todavia del contenido de las Actas, ya que al escribir este
trabajo aun no habian sido publicadas, aunque si se puede dar una noticia del
Congreso como tal. Desde el punto de vista de la cronica de la evolucién
cientifica que venimos haciendo el Congreso de Zaragoza supuso una
profundizacién de la idea de combinar un tema monografico, el Mito, con una
participacion interdisciplinar, de modo que éste fue estudiado como signo
desde sus [66] diferentes angulos y protagonismos: filosofia, sociologia,
medios audiovisuales, literatura, historia, psicoanalisis, etc. Por darse la
circunstancia de haber sido Zaragoza la ciudad donde se habian cumplido cien
afos de la primera filmacion cinematogréafica espariola, el Congreso dio un
protagonismo especial a los mitos del cine.

Desde el punto de vista organizativo se potenciaron las Sesiones Plenarias
de profesores invitados desde las diferentes ramas del saber, puesto que hubo
catorce conferencias plenarias (a cargo de Ricardo Senabre, Carlos Castilla
del Pino, Luis A. de Villena, J. Hillis Miller, Carlos Garcia Gual, German
Gullén, A. Lopez, Elide Pittarello, J. Quetglas, A. Escohotado, Peer Aage
Brandt, Leonardo Romero Tobar, Leopoldo Maria Panero y Agustin Sanchez
Vidal). Junto a las conferencias, que abordaron los diferentes aspectos del
mito, se prosiguid con los paneles de ponencias plenarias, con profesores que
intervenian en mesas redondas agrupadas por temas, lo que significo la
participacion en sesiones plenarias de unos cincuenta profesores provenientes



de cuarenta universidades distintas de diez paises diferentes. Ello dio a las
sesiones plenarias sobre el Mito, celebradas en el magnifico Auditorio de
Zaragoza, un gran relieve, puesto que el nimero de profesores inscritos que
presentaron comunicaciones llego a trescientos. Sin duda la Actas de este
Congreso superaran las dos mil paginas, lo que ha supuesto uno de los
Congresos Internacionales de Semiotica de mayor participacion y
dimensiones.

Desde el punto de vista de la evolucion cientifica este Congreso de
Zaragoza ha acentuado la direccién que la A.E.S. ha ido mostrando en los
diferentes Congresos que en este articulo he resumido. Esto significa, a modo
de sintesis, que la A.E.S. ha venido a entender la Semidtica cada vez mas
como campo de confluencia interdisciplinar de diferentes lenguajes que como
un lenguaje cientifico uniforme o unidisciplinar. El concepto de signo se ha
venido ensanchando, se ha concebido mucho mas que como canal o como
cddigo, en el sentido global de comunicacién de diferentes codigos y las
ciencias que animan esos codigos y se han ido interpenetrando hasta llegar a
unos Congresos que han perdido la especializacion linguistico-formal de la
primitiva ciencia Semidtica y han devenido a la alternativa mas imaginativa
que el campo de la comunicacion plantea: entender la semiodtica como un
lugar de encuentro de signos y codigos diferentes que generan una polifonia
de mensajes. Definitivamente creo que la llamada Semidtica de la Cultura va
triunfando sobre las semidticas formales en el dominio investigador
espafiol. [67]

El VIII Congreso Internacional se celebro en la Universidad de Granada,
en diciembre de 1998, coordinado por Antonio Sanchez Trigueros, sobre el
temaMiradas y voces de fin de siglo, despues de escrito este articulo.
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Signa. Revista de la Asociacion Espafiola de Semiotica

Alicia Yllera

Universidad Nacional de Educacion a Distancia

Desde que, en noviembre de 1986, fui elegida Presidenta de la Asociacion
Espafiola de Semidtica, en su Il Congreso celebrado en la Universidad de
Oviedo, habia proyectado la creacidn de una revista de la Asociacion. Ademas
de la publicacion de las actas de los Coloquios, celebrados cada dos afios, la
Asociacidn contaria asi con un organo de expresion anual. Las dificultades
financieras impidieron, durante un tiempo, que el proyecto se concretase. Sélo
en 1992, gracias a la ayuda de la Universidad Nacional de Educacion a
Distancia (UNED, Madrid), pudo aparecer la revista. Desde esta fecha se han
publicado siete voliumenes. El ritmo de publicacién es de un volumen por afio.
El director se renueva cada cuatro afios y forman parte de su comité de
redaccion tanto el Presidente como el Secretario de la Asociacion. Mi sucesor
en la direccion de la revista es José Romera Castillo y el secretario actual,
Mario Garcia-Page. La UNED es responsable de su publicacién, distribucion
y suscripcion (c/ Bravo Murillo, 38, 28015 MADRID). [70]



La revista consta, en general, de tres partes que comprenden,
respectivamente, los articulos, el estado presente de los estudios sobre un tema
dado y las resefias de obras.

El Comité de Redaccion intenta alternar los nimeros de tema libre con los
nimeros en gran parte dedicados a un tema monogréafico. Los nimeros 1
(1992), 4 (1995), 5 (1996) y 7 (1998) son en buena medida monograficos. El
nimero 1 (1992) se dedicé a Ch. S. Peirce. Contiene las Actas de las sesiones
plenarias y de las comunicaciones presentadas al | Seminario Internacional de
Literatura y Semidtica, celebrado en la sede regional de la UNED en Segovia,
los dias 3-5 de julio de 1991. Comprende cuatro sesiones plenarias, dos de
ellas dedicadas al analisis de las posibilidades de aplicar las teorias peircianas
a la literatura (comunicaciones presentadas por Dinda L. Gorlée y Lucia
Santaella Braga), una tercera versa sobre la semiosis (Floyd Merrell) y la
cuarta es un trabajo de Robert Marty sobre los niveles y las pasarelas en
semidtica textual. Otras Siete comunicaciones completan el nimero; algunas
consisten en una aplicacion de los principios peircianos a textos literarios,
otras debaten ciertas cuestiones tedricas o analizan las relaciones entre Peirce
y otros autores. El volumen se cierra con tres estados de la cuestion: el
primero sobre el tema de Peirce y la literatura (Lucia Santaella Braga), el
segundo sobre Peirce en Espafia (Wenceslao Castafares) y el tercero a la vez
sobre Peirce en Espafia y Espafia en Peirce (Jaime Nubiola).

El nimero 4 (1995) esta en parte consagrado a luri M. Lotman. Incluye la
traduccion espafiola de uno de sus textos publicados en ruso en 1992. El
estudio versa sobre la biografia literaria y se analiza en €él la formacién de las
normas de la biografia de escritor en la literatura rusa a partir del siglo XVIII.
Sigue un trabajo de su hijo, Mijail I. Lotman, que examina las bases
filosoficas de la semidtica de la escuela de Tartu-Moscu Yy resalta la influencia
de Kant sobre Lotman, mientras que fue Hegel el qgue mayor impronta dejo
sobre la filosofia rusa. Un tercer texto de un miembro de la escuela de Tartu,
Peeter Torop, compara las dificultades metalinguisticas de la teoria de la
traduccion con las de la teoria semidtica. Manuel Caceres Sanchez (de la
Universidad de Granada) completa estos articulos con una bibliografia sobre
Lotman, en espafiol, francés, inglés, italiano, portugués y aleman, que es una
puesta al dia de la que habia publicado previamente en la revista Discurso, en
19930 [71]

El nimero 5 (1996) comprende un homenaje a Emmanuel Lévinas y un
cierto numero de articulos de tema libre. Los trabajos de Augusto Ponzio
(Universidad de Bari, Italia), Miguel Garcia-Bard (Universidad Complutense
de Madrid), César Moreno Marquez (Universidad de Sevilla), Diego Sanchez
Meca (UNED) y Antonio Dominguez Rey (UNED) analizan la obra y el
pensamiento del autor citado.
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El nimero 6 (1997) carece del caracter monogréafico de los anteriormente
resefiados, pese a que tres articulos tratan de la Generacion del 27: uno de
ellos estudia a un critico literario, José Fernandez Montesinos (Francisco
Abad), otro a un gramatico, Salvador Fernandez Ramirez (del que Bienvenido
Palomo OlImos, de la Universidad Autbnoma de Madrid, presenta una
bibliografia comentada) y el ultimo a un poeta, Pedro Salinas, cuya lengua
poética analiza M. Luisa Peces.

El nimero 7 (1998) consta de una primera parte en la que se traza un
panorama de la semidtica en el &ambito hispanico, panorama que se completara
en un proximo ndmero con presentaciones de la semiotica en Argentina,
Colombia, Cuba, Per y Espafia. En este numero se analiza la actividad de la
Federacion Latinoamericana de Semiotica desde su fundacion (Lucrecia
Escudero) y se presenta un panorama de la semiética en Chile (Rafael del
Villar Mufioz), México (Adrian S. Gimate-Welsh), Puerto Rico (Eliseo R.
Coldn), Venezuela (José Enrigue Finol y Dobrila Djukich) y Uruguay
(Marisol Alvarez y Richard Danta; Claudia Gonzalez Costanzo).

La diversidad caracteriza, como era de esperar, a los articulos de tema
libre. Componen la mayor parte de los nimeros 2 (1993), 3 (1994) y 6 (1997).
Los trabajos de semidtica literaria, incluso de teoria literaria, son los mas
numerosos, lo que no puede sorprender puesto que la publicacion de la revista
corre a cargo de la Facultad de Filologia de la UNED. Los estudios de
semiotica linguistica, de semidtica de la imagen, de semiotica de los medias,
etc. son menos numerosos. Sin embargo, el comité de redaccion es bien
consciente de la necesidad de ampliar los temas tratados. En los Gltimos
numeros, figuran un cierto numero de trabajos sobre el cine asi como algunas
contribuciones sobre semiotica de la imagen o de la prensa, lo que presagia
una apertura creciente a otros dominios no literarios. Algunos estudios
atienden a las relaciones entre las artes, el cine y la literatura o la literatura en
la television. Otros analizan los graffiti o figuras retéricas como el retruécano
Iéxico. En el dominio de la critica literaria, diversos articulos estudian la
critica feminista, las teorias peircianas, bajtinianas, barthesianas, ricoeurianas,
deleuzianas, kristevianas, oulipianas, derridianas, [72] etc. Otros versan sobre
cuestiones de géneros literarios o de narratologia, pues los estudios aplicados
a textos narrativos son mas numerosos que los estudios que atafien a obras
liricas o dramaéticas. La mayoria de estos estudios de semidtica literaria se
interesan por obras escritas en lengua espafola, por estudiosos espafioles o
hispanoamericanos. Son menos numerosos los trabajos sobre otras literaturas.

Signa ha logrado superar los siete nimeros consecutivos, lo que parece
augurarle un buen porvenir. inicamente deseariamos darle una mayor
diversidad y ampliar sus temas de investigacion.



La mayoria de los colaboradores son, hoy por hoy, investigadores
espafioles, seguidos a distancia por los estudiosos latinoamericanos y
finalmente los europeos. La revista esta, sin embargo, abierta a investigadores
de todos los paises, y deseariamos que esta breve resefia fuese una invitacion a
colaborar con nosotros. [73]

A
indices de Signa. Revista de la Asociacion Espafiola de Semidtica
José Romera Castillo
Universidad Nacional de Educacion a Distancia
N.°1(1992): CH. S. PEIRCE Y LA LITERATURA
(Actas del | Seminario Internacional del Instituto de Semidtica Literariay
Teatral, sobre Ch. S. Peirce y la literatura; editadas por José Romera et alii).
PONENCIAS
Dinda L. GORLEE: La semidtica triadica de Peirce y su aplicacion a los géneros
literarios
13-51
Lucia SANTAELLA BRAGA: Estrategias para la aplicacion de Peirce a la
literatura
53-80
Floyd MERRELL.: La semiosis: cascada de significacion 81-
105
Robert MARTY: Semidtica del texto: niveles y pasarelas 107-
135
COMUNICACIONES
Wenceslao CASTANARES: Algunas consecuencias de dos principios 135-
peirceanos 142
Francisco ABAD: Peirce, Jakobson y la esencia de la literatura y del lenguaje  143-
151
Francisco VICENTE GOMEZ: La relevancia de la semiética de Ch. S. Peirce en 153-
la constitucion de una pragmatica de la literatura 161

Miguel Angel GARRIDO GALLARDO: A proposito de Peirce: semiética,



literatura, verdad

163-
167
José DOMINGUEZ CAPARROS: Ch. S. Peirce y la teoria literaria 169-
178
Antonio DOMINGUEZ REY: Lenguaje como figura (Analisis semiético de un
poema)
179-
187
Joaquina CANOA GALIANA: Lectura de signos en Tres sombreros de copa de
M. Mihura (Aplicacién del concepto de interpretante)
189-
200

ESTADOS DE LA CUESTION
Lucia SANTAELLA BRAGA: Peirce y la literatura: el estado de la cuestion 203-

214
Wenceslao CASTANARES: Peirce en Espafia: panorama bibliografico 215-

224
Jaime NUBIOLA: Peirce en Espafa y Espafia en Peirce 225-

231
RESENAS
Jose ROMERA y Alicia YLLERA (eds.), Investigaciones Semiéticas I11.
Retorica y Lenguajes. Madrid: UNED, 1990, 2 vols. (MAESTRO, Jesus G.)

235-

242
NORMAS PARA LA REDACCION DE LOS ARTICULOS 243
N.° 2 (1993)
Jesus CAMARERO: La pagina de Mallarmé o el signo material 13-25
Teresa ESPAR: Semantica interpretativa y teoria semiética 27-36
Luis Miguel FERNANDEZ: Literatura y cine (desde esta ladera: la
literatura comparada)

37-55
Esther FORGAS BERDET: La puerta como texto (Semiotica textual de
los graffitti de Universidad)
57-70

Mario GARCIA-PAGE: El retruécano léxico 71-81

Manuel GONZALEZ DE AVILA: Las estrategias de la memoria. Julio
Cortazar recordado por Mario Vargas Llosa (Analisis semiol6gico)
83-104



Juan A. MAGARINOS DE MORENTIN: La recurrencia semiética

Alfredo MARTINEZ: El problema del cambio, desde la diacronia al
sistemismo

Emilio PASTOR PLATERO: El «discurso repetido» como marca de cierre
textual en la prosa de Valle-Inclan

Emilio Ruiz GRANDA: El tiempo del descubridor: los naufragios de Cabeza

de Vaca

ESTADOS DE LA CUESTION Y BIBLIOGRAFIA

Francisco ABAD: Materiales para una semiotica de la cultura espafiola
(siglos XVI a XIX)

José ROMERA CASTILLO: Semidtica literaria y teatral en
Espafia: addenda bibliogréfica V

RESENAS

Luis BELTRAN ALMERIA: Palabras transparentes la configuracion del
discurso del personaje en la novela. Madrid: Catedra, 1992 (Dolores
VILAVEDRA)

Maria Angeles RODRIGUEZ GONZALEZ: Lenguaje de signos. Madrid:
Confederacion Nacional de Sordos de Espafia Fundacion ONCE, 1992
(Deborah DIETRICK)

NORMAS DE LA REVISTA SIGNA

N.° 3 (1994)

ARTICULOS
M.2 del Carmen BOBES NAVES: La novela y la poética femenina
Eduardo de BUSTOS GUADANO: Pragmatica y metéfora

Fernando CABO ASEGUINOLAZA: Bajtin y la teoria de la historia
literaria: el caso de la picaresca

Jesis CAMARERO: Escritura, espacio, arquitectura: una tipologia del
espacio literario

Emilia CORTES IBANEZ: Las voces en La boda de Angela, de J. Jiménez
Lozano

105-111
113-127

129-145

147-154

157-
166[76]

167-184

187-191

193-200
201-202

9-56
S7-15

77-87

89-101
103-115



M2 Victoria FERNANDEZ-SAVATER MARTIN: Analisis formal de la 117-138
Historia Apolloni Regis Tyri

Raquel GUTIERREZ ESTUPINAN: Intertextualidad: teoria, desarrollos, 139-
funcionamiento 156[77]

José Manuel QUEROL SANZ: El Problema del lenguaje plastico: notas sobre
la doble articulacion del signo pictérico

157-174
José ROMERA CASTILLO: Repertorios extraverbales en la comunicacion
literaria

175-208
Vicente SANCHEZ BIOSCA: Del excentrismo formalista al principio del
montaje

209-228
Sultana WAHNON: Etica y determinismo en el pensamiento de Georg Lukacs
(Sobre la relacion entre la sociedad y la literatura)

229-282
ESTADOS DE LA CUESTION Y BIBLIOGRAFIA
Francisco ABAD NEBOT: Semiotica de la cultura espafiola I1: el 1éxico 255-263
José POZUELO YVANCOS: La ficcionalidad: estado de la cuestion 37159
RESENAS
J. ROMERA CASTILLO, A. YLLERA, M. GARCIA-PAGE Y R. CALVET
(eds.): Escritura autobiogréafica. Actas del Il Seminario Internacional del
Instituto de Semiotica Literaria y Teatral. Madrid: Visor Libros, 1993
(Agustina TORRES LARA)

285-289
Paremia, n.” 1y 2 (Pilar BLANCO GARCIA) 289-290

N.° 4 (1995)

HOMENAJE A IURI M. LOTMAN
luri M. LOTMAN: La biografia literaria en el contexto historico-cultural (la 9-26[78]
correlacion tipolégica entre el texto y la personalidad del autor)
Mijail 1. LOTMAN: Detras del texto: notas sobre el fondo filoséfico de la
semiotica de Tartu (articulo primero)

27-36
Peter TOROP: Semidtica de la traduccidn, traduccion de la Semiotica 37-44
Manuel CACERES SANCHEZ: luri M. Lotman y la Escuela Semiética de
Tartu-Moscu: Bibliografia en espafiol, francés, inglés, italiano, portugués y
alemén



45-74

ARTICULOS
Josefina ALBERT GALERA: Los mundos del texto en La princesa y el
granuja, de Pérez Galdds (teoria y préctica)

77-93
Lisa BLOCK DE BEHAR: Una cuestion de simbolos y la busqueda de la 95-111
unidad

Antonio CHICHARRO CHAMORRO: Estética y Teoria de la Literatura
(Notas para un estudio de sus relaciones segun la teoria empirica de la
literatura de S. J. Schmidt)

113-126
Juan Luis JIMENEZ RUIZ: La teoria textual barthesiana: el texto como 127-137
semiosis
Aurora MATEOS MONTERO: Caracteristicas del discurso en las memorias
espafiolas del siglo XIX (1875-1914)

139-168
Dieudonné MENDOGO MINSONGUI: Lo autobiogréafico en Mazurca para
dos muertos, de Camilo José Cela

169-180
Rafael NUNEZ RAMOS: El ritmo en la Literatura y el Cine 181-199
Miguel RODRIGO ALSINA: El uso de los discursos de los medios de
comunicacion

201-210
Laura SERRANO DE SANTOS: Lectura de los Relatos de verdad en el siglo
XVIII: de las causas célebres al suceso criminal

211-223
M2 José VEGA RAMOS: La monstruosidad y el signo: formas de la 225-
presignificacion en el Renacimiento y la Reforma 242[79]
ESTADOS DE LA CUESTION Y BIBLIOGRAFIA
Francisco ABAD: La crisis del positivismo (Vossler, Bajtin, Ortega) 245-253
RESENAS
Jestis CAMARERO y Angela SERNA (coords.): Escritura y Multimedia
(Actas del I Encuentro Internacional sobre Lenguajes Artisticos Inter-
Medios). Vitoria: UPV-DFA Ategarin, 1994 (Jan BAETENS)

36893
Francisco REUS BOYD-SWAN: El teatro en Alicante: 1901-1910. Cartelera
teatral y estudio. Madrid: Tamesis Books/Generalidad Valenciana, 1994
(Agustina TORRES LARA)

37018

José ROMERA CASTILLO, Alicia YLLERA y Mario GARCIA-PAGE



(eds.): Semiotica(s) Homenaje a Greimas. Actas del 111 Seminario
Internacional del Instituto de Semi@tjca Literariay Teatral. Madrid: Visor
Libros, 1994 (Emilia CORTES IBANEZ)

37146
NORMAS DE LA REVISTA SIGNA 271-273
PUBLICACIONES DEL ISLYT 275
N.°5 (1996)
HOMENAJE A EMMANUEL LEVINAS
Augusto PONZIO: Emmanuel Lévinas y la critica de la Ontologia 37152
Miguel GARCIA-BARO: El desafio de Lévinas 21-

39[80]
César MORENO MARQUEZ: Escritura y entrelineas de la alteridad
(Prologos lévinasianos)

41-59
Diego SANCHEZ MECA: Del egoismo a la hospitalidad: Lévinas o la
intempestividad de un pensador judio

61-80
Antonio DOMINGUEZ REY: Trasfondo erdtico y poético del pensamiento
(Con una selecta bibliografia de y sobre Lévinas)

81-97
ARTICULOS
Alberto ALVAREZ SANAGUSTIN: Historia, discurso y metadiscurso 101-112
Fernando ANDACHT: Cambalache y creacion: Semiosis de la primeridad 113-137
Jesus CAMARERO: Escritura y critica: nuevas teorias literarias 139-159
Ana-Jimena DEZA ENRIQUEZ: Anélisis del discurso de Gracian en «El
Criticon»

161-184
Celia FERNANDEZ PRIETO: Poética de la novela historica como género
literario

185-202
Maria Isabel FILINICH: La escrituray la voz en la narracion literaria 203-217
Antonio GARRIDO DOMINGUEZ: P. Ricoeur: texto e interpretacion 219-238
Jestis G. MAESTRO: Para un analisis semioldgico del dialogo narrativo.
Don Quijote y don Diego de Miranda (Quijote, I, 16-18)

239-263

Antonio MENDOZA FILLOLA: El intertexto del lector: un andlisis desde la
perspectiva de la ensefianza de la literatura
265-288



Manuel Jos¢ RAMOS ORTEGA: Discurso e historia en la novela espafiola de 289-

posguerra 305[81]
Agustin REMESAL.: Literaturay television 307-315
Goran SONESSON: De la estructura a la retorica en la semiotica visual 317-346
RESENAS

Harold BLOOM: EIl canon occidental. Barcelona: Anagrama, 1995 (Francisco
ABAD)

349-351
Manuel CABADA GOMEZ: Teoria de la lectura literaria (1. Frente a la
lectura histérica). Madrid: Altorrey, 1994 (Laura SERRANO DE SANTOS)

353-355
Miguel Angel GARRIDO GALLARDO: La Musa de la Retorica. Problemas
y métodos de la Ciencia de la Literatura. Madrid: CSIC, 1994 (Aida
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357-359
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PUBLICACIONES DEL ISLYT 369
N.° 6 (1997)
ARTICULOS
Francisco ABAD: Trayectoria critica de José Fernandez Montesinos 37218
Angel ABUIN: ¢Un discurso sin sujeto? Enunciacion dramatica y autor 25-
implicito 38[82]
Douglas BOHORQUEZ: Julia Kristeva: teoria, proceso e interpretacion del
sentido

39-47
Carles BESA CAMPRUBI: La maxima como forma y como texto 49-65
Josep BESA CAMPRUBI: Dos imagenes del laberinto: Borges y Gabriel
Ferrater

67-84

Jose Luis CIFUENTES HONRUBIA: Sobre la «figurativizacion espacial»
en jAdios, cordera! Aspectos de semidtica textual
85-117



Emilia CORTES IBANEZ: Zenobia Camprubi en su «Diario de Estados
Unidos»

Paz DIEZ-TABOADA: La despedida, moderno subgénero de la elegia

Francoise DUBOSQUET LAIRYS: Antonio Gala, el concepto de fidelidad en
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José Luis FERNANDEZ DE LA TORRE: Una mirada sobre la «reptblica de
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Manuel GONZALEZ DE AVILA: Investigacion, valor y critica
Jestis GONZALEZ REQUENA: Los limites de lo visible
Dinda L. GORLEE: Hacia una semidtica textual peirciana (1)

Francisco Javier HHGUERO: Diseminacion deconstructora de la identidad
en Un fulgor tan breve, de Jiménez Lozano

Bienvenido PALOMO OLMOS: Bibliografia comentada de Salvador
Fernandez Ramirez (1896-1983)

M@ Luisa PECES: La lengua literaria de Pedro Salinas

Rall RODRIGUEZ FERRANDIZ: El anagrama saussuriano. Los textos y la
critica

Goran SONESSON: Suplemento al articulo «De la estructura a la retérica en
la semiotica textual»

RESENAS

Felipe BENITEZ REYES: Humo. Barcelona: Planeta, 1995 (Felipe BENITEZ
REYES)

José Maria PAZ GAGO: Semidtica del Quijote. Teoria y practica de la ficcion
narrativa. Amsterdam y Atlanta: Rodopi, 1995 (Francisco MANSO)

Jose ROMERA CASTILLO: Con Antonio Gala. Madrid: UNED, 1996 (Ana
PADILLA MANGAS)
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José ROMERA CASTILLO: Ensefianza de la Lenguay la Literatura. Madrid:
UNED, 1996 (Jesus Manuel CORRIENTE CORDERO)

435-437
J. ROMERA CASTILLO, F. GUTIERREZ CARBAJO Y M. GARCIA-PAGE
(eds.): La novela historica a finales del siglo XX (Actas del VV Seminario
Internacional del Instituto de Semidtica Literaria y Teatral de la UNED).
Madrid: Visor Libros, 1996 (Emilia CORTES IBANEZ)

439-445
A. SANCHEZ TRIGUEROS y otros: Sociologia de la literatura. Madrid:
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447-450
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451-453
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ESTADO DE LA CUESTION: Panorama de la semiética en el &mbito
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José ROMERA CASTILLO: Presentacion 15-16
Lucrecia ESCUDERO: La Federacion Latinoamericana de Semidtica.
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17-36
Rafael DEL VILLAR MUNOZ: La semi6tica en Chile 37-64
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217-231
Juan A. MAGARINOS DE MORETIN: Manual operativo para la
elaboracion de definiciones contextuales y redes contrastantes

233-253
Floyd MERRELL.: ¢Qué, por fin, es el signo peirceano? 255-275
Eva PARRA MEMBRIVES: Nuevas perspectivas en la comunicacion
literaria: la teoria de los sistemas

277-291
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bases para su estudio

293-318
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375-377
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1997 (Diego SANCHEZ MECA)

379-382
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386[86]
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Estelle IRIZARRY: Informética y Literatura. Andlisis de textos
hispanicos. Barcelona: Proyecto A Ediciones/Universidad de Puerto Rico,



1997 (Beatriz PATERNAIN MIRANDA)
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AT

La Asociacion Andaluza de Semiotica

Manuel Angel Vazquez Medel

Presidente de la Asociacion Andaluza de Semiética

INTRODUCCION

Sin lugar a dudas, lo més importante de una asociacion cientifica en el
ambito de las Ciencias Sociales y las Humanidades, como la Asociacion
Andaluza de Semiotica, son sus aportaciones investigadoras y la capacidad
para difundir determinadas sensibilidades en diversos &mbitos profesionales y
docentes. Ambos objetivos han ido determinando la organizacion de
Simposios, Seminarios introductorios y avanzados, Cursos y publicaciones.
En Andalucia, la Semi6tica nunca ha sido contemplada doctrinal ni
dogmaticamente, aunque la atencién a los diversos movimientos y tendencias
ha sido constante, al igual que la voluntad de rigor cientifico en los trabajos.
Pero siempre sin exclusiones, entendiendo la Semidtica como una Teoria



Critica de la Cultura (y una praxis de analisis y creacion); como un saber para
la vida, més alla de huecas especulaciones.

Globalmente, podria caracterizarse la investigacion semiotica en Andalucia
-dentro de una extraordinaria pluralidad de fundamentos [88] teGricos y
metodoldgicos y ambitos de aplicacion- como un campo de trabajo
interdisciplinar, cada vez mas volcado hacia la comunicacion intercultural, en
el que la superacion del inmanentismo estructuralista ofrece peculiares
perfiles de interés por la pragmatica, la hermenéutica, la dimension socio-
histérica y material de la semiosis, e incluso por la poética del (y de lo)
imaginario.

Aungue en algln caso con caracter incipiente y emergente, comienzan a
dibujarse ciertas tendencias en la investigacion semiética andaluza: los
investigadores de Granada ocupan un lugar de primer orden en el ambito de la
Semidtica social, de la sociocritica, y la Sociologia de la Literatura, dirigida
por Antonio Sanchez Trigueros (Madrid: Sintesis, 1997) es ya un manual de
obligada referencia en su ambito. Ello no impide en otras aproximaciones el
mayor énfasis sobre aspectos de la historiografia y la formulacion de los
saberes literarios (A. Chicharro, G. Pulido en la Universidad de Jaén), sobre la
semidtica de la cultura lotmaniana (M. Caceres), la poética bajuniana (D.
Sanchez Mesa), la atencion por la psicocritica y la critica feminista (C.
Martinez Romero), la hermeneéutica (S. Wahnon), la semidtica teatral (M. A.
Grandes, M. J. Sdnchez Montes) o interesantisimas aplicaciones a la métrica
(A. Carvajal) o a la narrativa picaresca (F. Linares).

El interés por la semidtica teatral, ambito en el que hay que citar las
aportaciones pioneras de Jorge Urrutia, esta también presente en diversos
trabajos que encuentran como marco la Universidad de Cordoba (P. Moraleda,
A. Sanchez), asi como en la investigacion de F. Cantalapiedra.

Aungue en toda Andalucia se presta una especial atencion a la narratologia,
diversos grupos han llegado a adquirir cierta consistencia propia. Asi, en la
Universidad de Almeria, bajo la coordinacién de J. Valles, el Grupo de
Investigacion «Teoria de la Literatura y Literatura Comparada» ha ofrecido
varios volumenes de interés (M. I. Navas, J. Heras, F. Alamos). En Sevilla,
el Curso Superior de Narratologia, coordinado por C. Pérez, supone la
consolidacion de una plataforma en la que participan, especialmente, el Grupo
Tematico-Estructural y el Grupo de Investigacidn en Teoria y Tecnologia de
la Comunicacién. Hemos de mencionar también los
Simposios Internacionales sobre Narrativa Hispanica Contemporanea,
organizados por la Fundacion Luis Goytisolo, que retinen en El Puerto de
Santa Maria (Cadiz) cada noviembre a los méas destacados creadores, tedricos
y criticos, si bien sin explicitas orientaciones semioticas. [89]



En la Universidad de Cadiz, algo mas alejados de una investigacion
estrictamente semidtica, hay que destacar notables esfuerzos en el &ambito de
la Retorica (J. A. Hernandez Guerrero, Pérez Castellano), asi como en la
investigacion sobre literatura contemporanea (M. Ramos Ortega, R. Martinez
Galan, A. S. Pérez Bustamante, A. Gonzalez Troyano).

La joven Universidad de Huelva comienza a incorporarse con entusiasmo a
la investigacion semidtica, fundamentalmente en el ambito del comparatismo
(A. Ramirez de Verger, M. A. Marquez, L. Gomez Canseco) y de la
investigacion literaria, estética y artistica (J. Prados, E. Navarro). En mayo de
1998 se han celebrado unas importantes Jornadas, Orientaciones actuales en
Semidtica, preparatorias del Simposio de 1999, que pronto seran publicadas.

La aportacion mas destacada de los investigadores de la Universidad de
Sevilla ha sido la formulacién de una Semiética Transdiscursiva (cf. M. A.
Véazquez Medel,Introduccion a la Semidtica Transdiscursiva, Sevilla:
Cuadernos de Comunicacidn, 1998), o semioética de la transcendencia
discursiva, que radicaliza ciertas investigaciones sobre fendmenos
intertextuales en las Gltimas décadas, incorporando sensibilidades
provenientes de la hermenéutica y de la nueva teoria de la comunicacion y de
la cultura, y que ha sido aplicada eficazmente a objetos muy diversos: Teoria
de la Comunicacion (A. Acosta), Semioética de la publicidad (J. Rey),
Semiotica de las ideologias (A. Huici, S. Carazo), Analisis filmico (C. Coldn),
etc. La proyeccion comunicacional, introducida por Jorge Urrutia (cf.
su Literatura y Comunicacion, Madrid: Biblioteca Nueva, 1997), conoce en
estos momentos interesantes aplicaciones a la teoria general del iconismo (I.
Rodriguez Cunill), a las relaciones entre cine y literatura (E. Civila de Lara,
A. Recio), periodismo y literatura (P. Bellido), a la indagacion en el &ambito de
la caologia (I. Roldan) o de la infografia (F. Contreras). Mas recientes son
otras lineas de trabajo mas especificas, como la semiética musical (F. J.
Cuadrado).

La aplicacion de la teoria literaria y de la semiotica a la ensefianza de la
literatura tiene una destacadisima representacion en los trabajos de E. Barroso
0 los realizados bajo su direccion (J. Corriente).

Sin duda, la vitalidad con que en el sur de Espafia se desarrollan
investigaciones de impronta semiotica impide elaborar un mapa exhaustivo.
Una completa referencia de muchos de los trabajos aqui aludidos puede
consultarse en los diversos elencos bibliograficos de J. Romera, [90] cuya
presencia, unida a la de J. Urrutia y J. Talens, ha sido fundamental en el
desarrollo de la semiotica en Andalucia.



HITOS ORGANIZATIVOS

A pesar de algunos antecedentes aislados, el interés por la semidtica en
Andalucia remonta al inicio de la década de los setenta. Podemos encontrar,
en varias de sus Universidades -especialmente Sevilla y Granada-, diversas
aportaciones de orientacion semiotica, implicita o explicita, especialmente en
el ambito de la Teoria de la Literatura. Igualmente, algunos profesores
andaluces, que comienzan a desarrollar su actividad docente e investigadora
en otras Universidades espafiolas van a tener un papel muy destacado en el
desarrollo de la semiotica en Espana.

La presencia de Andalucia en el Congreso Internacional sobre Semiotica e
Hispanismo, organizado en 1983, en el CSIC, por Miguel Angel Garrido
Gallardo -que habia sido Catedratico de Teoria de la Literatura en la
Universidad de Sevilla- fue, sin duda, notable. Seria, precisamente, el
granadino José Romera Castillo -fundador también de la AAS- quien
propusiera, en este marco, la creacion de la Asociacion Espafiola de Semiotica
(AES). A Garrido, primer presidente de la AES, sucederia en el cargo Alicia
Yllera, quien también habia sido Catedréatica de Filologia Francesa de la
Universidad de Sevilla y, mas tarde, José Romera. Las relaciones con la AES,
hasta el momento actual, bajo la presidencia de José M.2 Pozuelo Yvancos,
son inmejorables.

La investigacion semiotica en Andalucia tiene, en sus inicios, dos claros
impulsores: el profesor Jorge Urrutia Gomez quien, desde su incorporacion a
la Universidad de Sevilla, en 1979, dinamizara la actividad investigadora -
orientandola hacia el &mbito comunicacional- asi como la dimension
organizativa, y el profesor Antonio Sanchez Trigueros, quien desarrollara una
intensa actividad en el marco de la Teoria de la Literatura y la Sociosemiotica,
desde Granada.

Un importante punto de partida en las actividades sobre Semioética en
Andalucia fue el Ciclo sobre «Cine y Semiologia», celebrado del 13 al 19 de
octubre de 1980, en el marco del I Festival Internacional de Cine de Sevilla.
Dirigido por Manuel Angel VVazquez Medel, entonces [91] Coordinador
General de Redaccion de la Enciclopedia de Andalucia, conto con la
participacion de Luis Guembe («Critica cinematografica y semiotica»), Roger
Odin («Analisis de Le tempestaire de Epstein») y Jorge Urrutia («EIl lenguaje
cinematografico: construccion y destruccion de un concepto»). Los encuentros
en la Universidad Antonio Machado de Baeza, impulsados por Sanchez
Trigueros con la colaboracion de Chicharro, marcaron momentos importantes
en la investigacion semidtica y literaria.

La presentacion oficial de la Asociacion Andaluza de Semiotica tuvo lugar
el martes, 20 de mayo de 1986, en el Aula Magna de la Facultad de Filologia



de Sevilla, a cargo de Jorge Urrutia y Manuel Angel Vazquez Medel. Walter
Mignolo pronuncié a continuacién una conferencia sobre «Gramatica,
convenciones y normas (reflexion sobre la ficcion, la literatura y la historia)».

La primera Asamblea General de la AAS se celebraria el 9 de julio de
1986, en el marco del «Seminario sobre Antropologia Semidética» del VII
Curso de Verano de San Roque, dirigido por Jorge Urrutia, y en el que
participaron, ademas de su director, Jenaro Talens, Manuel A. Vazquez
Medel, Francesco Casetti y J. Luis Caramés Lage. La primera Junta Directiva
estuvo integrada por:

Presidente: Jorge Urrutia (Univ. de Sevilla).
Vicepresidente: Antonio Sanchez Trigueros (Univ. de Granada).
Director de Discurso: Manuel Angel Vazquez Medel (Univ. de Sevilla).

Tesorera-Secretaria: Pilar Bellido Navarro (Univ. de Sevilla). Mas tarde
seria sustituida por Isabel Roman Gutiérrez (Univ. de Sevilla)

Vocales: Pilar Moraleda (Univ. de Cordoba).
Rosario Martinez Galan (Univ. de Cadiz).

Carmen Martinez Romero (Col. Univ. de Almeria).
Begofia Lépez Bueno (Univ. de Sevilla).

Jorge Urrutia seria Presidente de la AAS hasta 1991, momento en el que
Antonio Sanchez Trigueros fue elegido Presidente, en el IV Simposio
Internacional de Cordoba, en el que también se nombraba a Urrutia Presidente
de Honor. Francisco Linares Alés fue Secretario-Tesorero [92] en esta etapa,
sin que se produjeran otros cambios en la Directiva.

Manuel Angel Vazquez Medel fue elegido Presidente en la Asamblea
celebrada en Sevilla en octubre de 1996, pasando a ser Director
de Discurso Angel Acosta Romero, quien hasta dicho momento habia sido
Secretario de Redaccion. En la actualidad, la composicion de la Junta
Directiva es la siguiente:

Presidentes de Honor: Jorge Urrutia (Univ. Carlos 111) y Antonio Sanchez
Trigueros (Univ. de Granada).

Presidente: Manuel Angel Vazquez Medel (Univ. de Sevilla)

Vicepresidente: Antonio Chicharro Chamorro (Univ. de Granada).



Director de Discurso: Angel Acosta Romero (Univ. de Sevilla).

Tesorera-Secretaria: Yolanda Rodriguez - Mercedes Arriaga (Univ. de
Sevilla).

Vocales: Ascension Sanchez (Univ. de Cordoba).
Carlos Fernandez Serrato (Cédiz).

Francisco Alamo Felices (Univ. de Almeria).
Genara Pulido Tirado (Univ. de Jaén).

José Antonio Garcia - Josefina Prados (Huelva).

LOS SIMPOSIOS INTERNACIONALES

La AAS, que desde su fundacion conto con més de un centenar de
Profesores Universitarios, de Instituto y Profesionales, y que en la actualidad
cuenta con casi quinientos asociados, cifraria sus dos objetivos basicos en la
celebracion de Simposios Internacionales anuales -a partir de 1990, bienales,
para alternar con los de la AES- y en la publicacion de Discurso. Revista
Internacional de Semidtica y Teoria Literaria. [93]

El | Simposio Internacional se celebro6 en diciembre de 1987 en Almeria.
En él se presento el primer nimero de la revista Discurso.

El Il Simposio Internacional se celebrd en septiembre de 1988 en Cadiz.
Existe una pre-publicacion con los resimenes de las ponencias y
comunicaciones (M. A. Vazquez Medel (ed.) (1988): 1l Simposio
Internacional de la AAS. Abstracts. AAS, Cadiz).

El 111 Simposio Internacional se celebré del 14 al 16 de diciembre de 1989
en Granada. Supuso un importante paso adelante en la participacion de
ponentes y comunicantes. Sus trabajos se editaron en microfichas (A. Sanchez
Trigueros - A. Chicharro Chamorro (1990): Actas del 111 Simposio
Internacional de la AAS.Serv. de Publ. de la Univ. de Granada).

El IV Simposio Internacional de la AES se celebro en 1990 en Sevilla. Las
actas se publicaron en dos volumenes [AES (ed.) (1992): Investigaciones
Semidticas IV Descubrir, Inventar, Transcribir el Mundo, Visor Libros,
Madrid]. La AAS acepto celebrar, a partir de entonces, con caracter bienal,
sus Simposios.



El IV Simposio Internacional de la AAS se celebro en diciembre de 1991
en Cérdoba. Ademas de la edicion en microfichas (P. Moraleda - A. Sanchez
(eds.) (1992): Actas del IV Simposio Internacional de la AAS. Serv. de Publ.
de la Univ. de Cordoba), las ponencias se recogieron en un pequefio volumen
impreso.

El VV Simposio Internacional se celebrd en diciembre de 1993 en Almeria
(J. Valles (ed.) (1995): Actas del V Simposio Internacional de la Asociacion
Andaluza de Semiotica. Universidad de Almeria).

El VI Simposio Internacional se celebro en octubre de 1996 en Sevilla,
como Congreso Extraordinario Conmemorativo del 10.° Aniversario de la
AAS, con la participacion de las figuras mas destacadas de la investigacion
semiGtica en el ambito hispanico (cf. M. A. Vazquez Medel - A. Acosta (eds.)
(1998): La semidtica actual. Actas del VI Simposio Internacional de la AAS,
Sevilla: Alfar). Al coincidir este mismo afio el simposio AAS con el de la
AES en Zaragoza, y a fin de volver a la alternancia bienal, se hizo el esfuerzo
extraordinario de convocar el VII Simposio Internacional en septiembre de
1997 en Baeza, dirigido por Antonio Chicharro, con el tema Espacios
artisticos - Espacios Literarios, cuyas actas se encuentran en prensa.

Esta previsto celebrar el VIII Simposio Internacional de la Asociacion
Espariola de Semidtica en diciembre de 1998 en Granada, con [94] el
tema Miradas y voces de fin de siglo, siendo la primera ocasion que una
Comunidad del Estado Espafiol acoge por segunda vez un Simposio de AES.

El VIII Simposio Internacional de la AAS se celebraré en La Rabida
(Huelva) en 1999y, coincidiendo con el Simposio de la Asociacion
Latinoamericana de Semiotica de La Corufia, tendrd un marcado caracter
latinoamericano. El Simposio del afio 2001 se celebrara en Malaga, con lo que
las ocho provincias de Andalucia habran participado en esta primera fase
como sedes de los encuentros de AAS.

EL SIMPOSIO IN MEMORIAM IURI M. LOTMAN

Lugar aparte, entre los encuentros de la AAS, merece el Simposio dirigido
por Manuel Céceres del 26 al 28 de octubre de 1995 en la Universidad de
Granada in memoriam luri M. Lotman, auspiciado también por la IASS-AIS y
la AES. Participaron en sus Sesiones Plenarias Igor Chernov, Mijail Lotman,
Desiderio Navarro, Cesare Segre, Peeter Torov y Boris Uspenski, y actuaron
como ponentes José Dominguez Caparr6s, Miguel Angel Garrido Gallardo,
Jorge Lozano, José Maria Pozuelo Yvancos, Antonio Sanchez Trigueros,



Jenaro Talens, Jiri Talvet, Jorge Urrutia y Manuel A. Vazquez Medel. Un
numeroso y destacadisimo grupo de profesores ofrecieron comunicaciones
agrupadas en sesiones sobre Semiotica General, Linguistica, Teoria del Texto,
Literatura, Cultura, Artes no verbales (Artes visuales, musica, cine), Semidtica
y Teoria de la Literatura del siglo XX. Una seleccidn de estos trabajos aparece
en el volumen de M. Céaceres (ed.) (1997): En la esfera semiotica lotmaniana.
Estudios en honor de luri Mijailovich Lotman, Valencia: Episteme.

Como se indica en la nota introductoria a Discurso 8, el primer volumen de
una revista internacional publicado in memoriam I. Lotman, la Semiética de la
Cultura de la escuela de Tartu-Moscu ha tenido en los investigadores de
Andalucia una temprana e intensa acogida, asi como la influencia del
pensamiento bajuniano (cf. los trabajos de Domingo Sanchez Mesa). Una
destacada investigadora sobre Mijail Bajtin, Iris M. Zavala, ha sido en
numerosas ocasiones invitada de honor en las Universidades de Granada y
Sevilla. [95]

LOS CURSOS DE INTRODUCCION Y AVANZADOS

San Roque (Cédiz) fue, durante varios afios, un punto de referencia
obligado en la geografia semidtica espafiola. EI impulso de la investigacion
semioldgica se unia asi al prestigio alcanzado por los Cursos de Verano,
dirigidos -sobre diversas dimensiones psicologicas y psiquiatricas de interés
social- en dicha localidad por Carlos Castilla del Pino. Coordinados en todas
sus convocatorias por Jorge Urrutia, ademas de proporcionar el marco
fundacional de la AAS en 1986 («Seminario de Antropologia Semiotica»), en
1987 se celebrd un Seminario dedicado a los fendomenos de transcodificacion,
en el que participaron, ademas de su director, Elena Dagrada, Francois Jost,
Jenaro Talens, Vicente Sanchez Biosca y M. A. Vazquez Medel.

En 1988, el Seminario de Semidtica estuvo dedicado al estudio de los
clasicos espafoles, y contd, ademas de las ponencias-marco -ofrecidas por
Urrutia y Vazquez Medel- con la participacion de M. Catherina Ruta, E.
Canceliere, José Romera Castillo y César Oliva. Julio de 1989 acogio por
ultima vez este Seminario de Semiotica, dedicado a textos espafioles
contemporaneos, que contd con la participacion de Rosa de Diego, Miguel A.
Garrido Gallardo, Juan Montero, Pilar Moraleda, J. Urrutiay M. A. Vazquez
Medel.

En el mes de enero de 1987 la AAS, en colaboracion con la Universidad de
Cordoba, organiz6 un Seminario de Introduccién a la Semidtica con la
participacion de los profesores Moraleda, Talens, Urrutia y Vazquez Medel. A



partir de entonces se han organizado varios ciclos en Cérdoba, el ultimo de los
cuales se celebro en 1995.

En las sesiones de verano de UNALMA (1987), celebradas en Asilah
(Marruecos), colabord la AAS en el Seminario sobre Forma y sentido de la
arquitectura morisca.

La Universidad de Granada, desde su Area de Teoria de la Literatura, y en
colaboracién con la AAS, ha ofrecido con periodicidad casi anual un cielo de
Primavera sobre cuestiones actuales de Teoria Literaria y Semiotica. El altimo
de ellos se celebré en mayo de 1997 con el titulo Signos & Sociedad
(Introduccidn a la Semidtica).

Durante el curso 1987/88 la Asociacion Andaluza de Semidtica organizo,
en colaboracion con el ICE y la Facultad de Filologia de la Universidad de
Sevilla, el Seminario Permanente Sistemas de Analisis de textos artisticos, que
contd con la participacion de Carlos Reis, [96] Luciano Garcia Lorenzo,
Jenaro Talens, Claudio Guillén y Sandra Melloni.

En mayo de 1995 se celebro en la Facultad de Ciencias de la Informacién
de la Universidad de Sevilla un encuentro con el tema «Cuestiones actuales en
Semidtica y Teoria de la Comunicacion», que reunié a José Antonio
Mingolarra, Santos Zunzunegui y José Manuel Pérez Tornero.

La AAS también ha colaborado en varios Cursos promovidos por la
Consejeria de Educacién y Ciencia de la Junta de Andalucia, como las
Ponencias «Introduccion a la Semiotica» y «Pragmatica, Semiodtica y
Comunicacion», ofrecidas en los Cursos de actualizacion cientifico-didactica
celebrados en Torremolinos (Malaga) en 1992, 1993 y 1994, o el Curso
«Semidtica y su aplicacion en el Aula. Enfoque comunicativo» (1995).

Durante los cursos 1995/96, 96/97 y 97/98 la Universidad de Huelva ha
organizado un Seminario sobre Semiética y Estética, impartido por M. A.
Vazquez Medel en el marco del Curso de Experto «La ensefianza de las Artes
Plasticas y Visuales en la Educacion».

LOS SEMINARIOS DE NARRATOLOGIA

A partir de 1990, la AAS, en colaboracion con la Universidad de Sevilla
(especialmente el Departamento de Filologia Francesa y los Grupos de
Investigacion Tematico Estructural y de Teoria y Tecnologia de la
Comunicacion), ha venido celebrando un Seminario de Narratologia que, en
su primera convocatoria, cont6 con Javier del Prado y Manuel A. Vazquez



Medel, quienes, desde entonces, han venido participando en todas las
convocatorias sucesivas. Coordinados por Concepcion Pérez, tras la reflexion
inicial sobre diversos problemas de la Narratividad, dedico su Il convocatoria
al estudio De la narratividad a la Poeticidad; la I1l convocatoria (1992) tuvo
como tema Narratividad. Poeticidad. Discursividad. En 1993 en el

IV Seminario de Narratologia se estudid La literatura en sus limites. Género
y transgresion, tema que se retomo en 1995 -tras el paréntesis del Coloquio
Internacional de Niza- como Curso Superior de Narratologia. El género
literario, y que fue publicado en un volumen por la Universidad de Sevilla,
bajo la coordinacion de Concepcidn Pérez. [97]

Como se ha indicado, en 1994 se celebrd en Niza el | Cologuio
Internacional de Narratologia, en colaboracion del Centro de Narratologia
aplicada de la Universidad de Sophia-Antipolis con la Universidad de Sevilla.
El tema: Le personnage romanesque. El coloquio internacional estuvo
presidido por los profesores Mieke Bal y Manuel Angel VVazquez Medel (cf.
G. Lavergne (ed.) (1995): Colloque International «Le personnage
romanesque», Cah. de Narratologie, 6, Univ. de Nice). El Il Coloquio
Internacional de Narratologia, celebrado en la Universidad de Sevilla en
1997 se dedico al estudio de las relaciones entre Creacion espacial y
narracion literaria. Sus Actas seran publicadas por la Universidad de Sevilla.

Un lugar destacado ha tenido, desde sus origenes, la investigacion
narratologica en la Universidad de Almeria, bajo la coordinacién de José
Valles Calatrava. En 1996, y con estrecha colaboracion de la AAS, el Grupo
de Investigacion «Teoria de la Literatura y Literatura Comparada» organizo
en Almeria el | Curso de Teoria de la Narrativa, con la participacion de A.
Sanchez Trigueros, José R. Valles Calatrava, M. A. Vazquez Medel, J.
Dominguez Caparrds, J. M. Pozuelo Yvancos, J. Talens, J. Heras, J. Heredia
Maya, M.I. Navas Ocafia y F. Alamos.

Igualmente en la Universidad de Almeria hay que citar los importantes
encuentros sobre Literatura Comparada bajo la direccion de Emilio Baron.

Encuentros sobre Poética del (y de lo) Imaginario

Del 7 al 11 de mayo de 1990, en la -entonces- recientemente creada
Facultad de Ciencias de la Informacion de la Universidad de Sevilla se
celebrd, impulsado por la AAS, un importante Seminario Internacional
sobre Poética de lo imaginario, que reunié en un debate fecundo a
investigadores de la esfera semiotica con especialistas en Poética del (y de lo)
Imaginario y Mitocritica, especialmente vinculados al Circulo de Eranos. EI 5
de mayo El Correo de Andalucia dedico un suplemento monogréafico al
encuentro, en el que participaron Simone Vierne (portadora también del
saludo de Gilbert Durand), Fatima Gutiérrez, Alicia Yllera, Adrian Huici,



Marta Segarra, Lola Bermudez, Angel Acosta, Carmen Ramirez, Jorge
Urrutia, Andrés [98] Ortiz Osés, Alain Verjat, Rosa de Diego, Javier del
Prado, Jenaro Talens y su director, M. A. Vazquez Medel.

El 11 Simposio Internacional sobre lo Imaginario se celebré en 1992 en el
Foro Iberoamericano y en la Universidad de Santa Maria de La Rabida
(Huelva). Su tema monografico, El cuerpo y el estudio de sus
representaciones, reunio6 a destacados investigadores internacionales y de las
Universidades espafiolas como Cesare Segre, Omar Calabrese, Jenaro Talens,
Giulia Colaizzi, Alain Verjat, Andrés Ortiz Osés, Javier del Prado, Rosa de
Diego, Chantal Maillard, Jests Aguado, Lola Luna, Ismael Roldan, Manuel A.
Vazquez Medel, etc.

LA RELACION CON OTRAS ASOCIACIONES E INSTITUCIONES

Como habré podido observarse, la relacion de la AAS con otras
asociaciones de Semidtica es muy intensa. Debemos destacar, especialmente,
la relacion con la AES y con la Asociacion Vasca de Semidtica, en cuyas
Jornadas Internacionales siempre ha habido una importante representacion de
investigadores de Andalucia. A partir de 1998 se han intensificado los
contactos con Italia (1.2 sesion del Foro Hispano-Italiano de Semidtica, en
Sevilla, que contd, entre otros investigadores con la presencia de los
profesores Augusto Ponzio y Susan Petrilli de la Universidad de Bari) y con
Francia (Seminario de Sociocritica, en Granada y Sevilla, con los profesores
Edmond Cross y Annie Bussiére, de la Universidad de Montpellier).

La AAS ofrece en Discurso traducciones e informes sobre la investigacion
semiotica en diferentes paises (Italia, Francia, Canada, Estonia, Rusia, etc.) y
potencia el intercambio de sus publicaciones con otras revistas internacionales
de Semidtica.

La AAS ha funcionado como lugar de encuentro de Grupos de
Investigacion, y su caracter interuniversitario salva del peligro de aislamiento
que, en Ciencias Sociales y Humanidades, podria tener una mal entendida
autonomia universitaria.

Especialmente estrechos son los lazos de la AAS con grupos de
investigacion sobre el imaginario y mitocritica, pese a que muchos piensan
que sus orientaciones son irreconciliables. Prueba de que ello [99] no es asi es
la acogida en A. Ortiz-Oses - P. Lanceros (dirs.) (1997): Diccionario
interdisciplinar de Hermenéutica, Bilbao: Univ. de Deusto, de un articulo



dedicado a la nocion de «Discurso» que recoge las orientaciones propias de la
semidtica transdiscursiva.

PUBLICACIONES

Ademas de Discurso, la AAS mantiene, en colaboracion con Ediciones
Alfar (Sevilla), una Coleccidn titulada Semiética y Critica, dirigida por M. A.
Vazquez Medel, con los siguientes titulos:

Urrutia, J. (1984): Imago Litterae. Cine y Literatura.
Chicharro Chamorro, A. (1987): Literatura y Saber.
Urrutia, J. (1990): Sistemas de Comunicacion.
Zunzunegui, S. (1990): Metamorfosis de la mirada.
Rey, J. (1992): La significacion publicitaria.

Chicharro Chamorro, A. (1993): Teoria, Critica e Historia Literarias
Espafiolas.

Vazquez Medel, M. A.- Acosta, A. (1998): Charles Morris: Estética y
Teoria de los signos.

Comenzada su publicacion en 1996, con ocasion del Simposio
Conmemorativo del 10.° aniversario, y relanzado en 1998, Los signos en
rotacion es el Boletin informativo de la AAS, que complementa asi, con datos
operativos, la funcion cientifica de Discurso.

WEB-SITE

Desde 1995, el Grupo de investigacion en Teoria y Tecnologia de la
Comunicacion de la Universidad de Sevilla ofrece en su web-
site [100](http://www.cica.es/aliens/gittcus) informacion actualizada sobre la
AAS, asi como la version en internet del Boletin Los signos en rotacion.

En la actualidad se esta preparando un CD-Rom con los textos de Discurso
y las Actas de los diversos encuentros AAS, que esperamos esté disponible en
1999.



Un logro importante de la AAS en los ultimos afios ha sido impulsar la
presencia de asignaturas de Semidtica en diversos planes de estudio de
Ciencias Sociales y Humanidades, como en la Licenciatura de Teoria de la
Literatura de la Universidad de Granada, o las cinco asignaturas de Semidtica
(Semidtica de la comunicacion, Semidtica de la publicidad, Semidtica de la
comunicacién de masas, Semiotica de la transdiscursividad y Semidtica del
discurso audiovisual) presentes en los planes de estudio de Ciencias de la
Informacidn en Sevilla.

2010 - Reservados todos los derechos

Permitido el uso sin fines comerciales

Facilitado por la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes

Stmese como voluntario o donante , para promover el crecimiento y la difusién de la
Biblioteca Virtual Universal www.biblioteca.org.ar

Si se advierte algun tipo de error, o desea realizar alguna sugerencia le solicitamos visite
el siguiente enlace. www.biblioteca.org.ar/comentario
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